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2022.9.12. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 235/1

II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

ATANACS (EU) 2022/1501 VEGREHA]TASI RENDELETE
(2022. szeptember 9.)

az ukrajnai helyzetre tekintettel egyes személyekkel, szervezetekkel és szervekkel szembeni
korlitozo intézkedések meghozatalirdl sz616 208/2014/EU rendelet végrehajtisarol
AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérdl sz6l6 szerz6désre,

tekintettel az ukrajnai helyzetre tekintettel egyes személyekkel, szervezetekkel és szervekkel szembeni korldtozé
intézkedések meghozataldrdl sz616, 2014. marcius 5-1 208/2014/EU tandcsi rendeletre ('), és killonosen annak 14. cikke
(1) bekezdésére,

tekintettel az Uni6 kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjének javaslatdra,
mivel:
(1) ATandcs 2014. mdrcius 5-én elfogadta a 208/2014/EU rendeletet.

(2) A Tandcs daltal végzett feliilvizsgdlat alapjan négy olyan személy tekintetében, akikkel szemben a korldtozd
intézkedések alkalmazasdnak hatdlya 2022. szeptember 6-dn lejart, a 208/2014/EU rendelet I. mellékletébdl t6rolni
kell a bejegyzést, valamint a védelemhez valé jogukra és a hatékony birdi jogvédelemhez valé jogukra vonatkozé
informdciét.

(3) A 208/2014/EU rendeletet ezért ennek megfelel6en modositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 208/2014/EU rendelet 1. melléklete az e rendelet mellékletében foglaltak szerint médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd napon 1ép hatélyba.

() HLL 66.,2014.3.6., 1. 0.



L 235/2 Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja 2022.9.12.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd, és kozvetlentil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2022. szeptember 9-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
J. SIKELA



2022.9.12. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 235/3

MELLEKLET

A 208/2014/EU rendelet 1. melléklete a kovetkezSképpen méddosul:

1. Az A. szakaszban (,A 2. cikkben emlitett személyek, szervezetek és szervek jegyzéke”) a kovetkezd személyekre
vonatkoz6 bejegyzéseket torolni kell:

1. Viktor Fedorovych Yanukovych;

3. Viktor Pavlovych Pshonka;

7. Oleksandr Viktorovych Yanukovych;
9. Artem Viktorovych Pshonka.

2. A B. szakaszban (,Védelemhez val6 jog és hatékony biréi jogvédelemhez val6 jog”) a kovetkezd személyekre vonatkozd
informéciot t6rolni kell:

1. Viktor Fedorovych Yanukovych;

3. Viktor Pavlovych Pshonka;

7. Oleksandr Viktorovych Yanukovych;
9. Artem Viktorovych Pshonka.



L 235/4 Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja 2022.9.12.

A TANACS (EU) 2022/1502 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2022. szeptember 9.)
a libiai helyzetre tekintettel hozott korlitozé intézkedésekrdl sz616 (EU) 2016/44 rendelet 21. cikke

(5) bekezdésének végrehajtisirol
AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a libiai helyzetre tekintettel hozott korldtozé intézkedésekrSl és a 204/2011/EU rendelet hatdlyon kiviil
helyezésérél sz616, 2016. janudr 18-i (EU) 2016/44 tandcsi rendeletre () és killondsen annak 21. cikke (5) bekezdésére,

tekintettel az Uni6 kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjének javaslatdra,

mivel:

(1)  ATandcs 2016. janudr 18-4n elfogadta az (EU) 2016/44 rendeletet.

(2) Az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsdnak (ENSZ BT) az 1970 (2011) sz. ENSZ BT-hatdrozat alapjin létrehozott
bizottsdga 2022. julius 18-dn egy korlatozé intézkedések hatalya ald tartozé személy vonatkozdsaban aktualizalta az

adatokat.

(3) Az (EU) 2016/44 rendelet II. mellékletét ezért ennek megfelelen médositani kell,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 2016/44 rendelet II. melléklete az e rendelet mellékletében foglaltak szerint médosul.
2. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2022. szeptember 9-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
J. SIKELA

() HLL12,2016.1.19,, 1. 0.



2022.9.12. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 235/5

MELLEKLET

Az (EU) 2016/44 rendelet II. mellékletében a 6. bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,0. Név: 1: ABU 2: ZAYD 3: UMAR 4: DORDA

Titulus/rendfokozat: n/a. Tisztség: a) a KiilsG Biztonsdgi Szervezet igazgat6ja; b) a kiilsd hirszerzd hivatal vezetGje.
Sziiletési idG: 1944. dprilis 4. Sziiletési hely: Alrhaybat. Azonositdsra alkalmas névviltozat: a) Dorda Abuzed
OE; b) Abu Zayd Umar Hmeid Dorda. Azonositdsra csak részben alkalmas névviltozat: n/a. Allampolgdrsig: n/a.
Utlevélszam: libiai ttlevelének szdma: FK117RKO0; az titlevelet 2018. november 25-én dllitotték ki Tripoliban (Lejdrat
ddtuma: 2026. november 24.) Nemzeti személyazonosité szam: nfa. Cim: Libia (Feltételezett dllapot/tartdzkoddsi
hely: elhunyt). A jegyzékbe vétel ddtuma: 2011. februdr 26. (mddositva: 2014. jinius 27., 2016. 4prilis 1., 2020.
februdr 25., 2022. julius 18.) Egyéb informdcidk: Jegyzékbe véve az 1970. sz. hatdrozat 15. pontja alapjén (utazdsi

tilalom). Jegyzékbe véve 2011. madrcius 17-én az 1970. sz. hatdrozat 17. pontja alapjin (vagyoni eszkozok
befagyasztdsa).”



L 235/6 Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja 2022.9.12.

A TANACS (EU) 2022/1503 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2022. szeptember 9.)

a Koreai Népi Demokratikus Ko6ztdrsasiggal szembeni korlitozé intézkedésekrdl szélé (EU)
20171509 rendelet végrehajtdsirél

Az Eurépai Uni6 Tandcsa,

tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a Koreai Népi Demokratikus Koztdrsasdggal szembeni korldtozé intézkedésekrdl és a 329/2007/EK rendelet

hatalyon kiviil helyezésérdl sz616, 2017. augusztus 30-i (EU) 20171509 tandcsi rendeletre (') és kiilondsen annak 47.

cikke (5) bekezdésére,

tekintettel az Uni6 kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjének javaslatdra,

mivel:

(1) ATandcs 2017. augusztus 30-an elfogadta az (EU) 2017/1509 rendeletet.

(2) Az ENSZ Biztonsagi Tandcsdnak (ENSZ BT) az 1718 (2006) sz. ENSZ BT-hatdrozat alapjan létrehozott bizottsdga
2022. jalius 26-an frissitette a korldtozé intézkedések hatdlya ald tartozé 20 személyre és 24 szervezetre vonatkoz

informacidkat.

(3) Az (EU) 2017/1509 rendelet XIII. mellékletét ezért ennek megfelelen médositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 2017/1509 rendelet XIII. melléklete az e rendelet mellékletében foglaltak szerint médosul.
2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjat kovetd napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2022. szeptember 9-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
J. SIKELA

() HLL 224,2017.8.31, 1. 0.



MELLEKLET

1. Az (EU) 20171509 rendelet XIII. mellékletében az ,a) Természetes személyek” alcim 1., 4., 8., 12., 13, 17,, 19., 23., 24., 28., 35., 36., 40., 41., 48., 50., 53., 63., 68., illetve 78.

bejegyzésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

Az ENSZ éltali

Név Egyéb ismert név Sziiletési id6 jegyzékbe vétel Indokolds
datuma
,1. Yun Ho+jin Yun Ho-chin Sziiletési id6: 1944.10.13. 2009.7.16. | A Namchongang Trading Corporation igazgatdja; az urdniumdusitdsi programhoz
Allampolgarsig: KNDK szitkséges termékek importjdt feliigyeli.
(DPRK)
Cim: Pyongyang, DPRK
4. Ri Hong-sop Sziiletési id6: 1940 2009.7.16. | A Jongbjoni Nukledris Kutatokozpont (Yongbyon Nuclear Research Centre) volt
( o igazgatdja és a Nukledris Fegyverek Intézetének (Nuclear Weapons Institute) vezetdje,
g)ll};?t};r;(};olgarsag. KNDK aki feliigyelte a fegyverminéségii pluténium el8allitdsaban részt vevs harom
kulcsfontossagti létesitményt: az tizemanyaggyartd tizemet, az atomreaktort és az
Cim: Pyongyang, DPRK jrafeldolgozé tizemet.
8. Ra Ky'ong-Su Ra Kyung-Su; Sziiletési id6: 1954.6.4. 2013.1.22. | RaKy'ong-Su a Tanchon Commercial Bank (TCB) tisztviselGje. Ebben a mindségében
R tranzakciokat segitett el§ a TCB javdra. A szankcidbizottsdg 2009 dprilisdban vette
Chang, Myong Ho; | Utlevélszdm: 645120196 jegyzékbe a Tanchon Commercial Bankot, amely a KNDK (DPRK) legf6bb pénziigyi
Chang Myo'ng-Ho; | Allampolgérsiag: KNDK szervezete a hagyomdanyos fegyverek, a ballisztikus rakétdk, valamint az ilyen fegyverek
Chang Myong-Ho (DPRK) osszeszerelésével és gyartdsaval kapcsolatos druk eladdsa terén.
12. Mun Cho'ng- Allampolgdrsdg: KNDK 2013.3.7. Mun Cho'ng-Ch’'o’l a Tanchon Commercial Bank (TCB) tisztvisel6je. Ebben a
Ch'ol (DPRK) mindgségében tranzakcidkat segitett el a TCB javdra. A szankciobizottsdg 2009
Cim: C/O Tanch aprilisaban vette jegyzékbe a Tanchon Commercial Bankot, amely a KNDK (DPRK)
im: Cf anchon legf6bb pénziigyi szervezete a hagyomanyos fegyverek, ballisztikus rakétdk, valamint
C 1 Bank g p gy 8y yos IegyV!
p;é?lrgr;r;; DSEK’ Saemaeul az ilyen fegyverek Osszeszerelésével és gydrtasaval kapcsolatos druk eladdsa terén.
1-Dong, Pyongchon District
13. Choe Chun-Sik | Choe Chun Sik; Sziiletési id6: 1954.10.12. 2016.3.2. Choe Chun-Sik a Mdsodik Természettudoményi Akadémia (Second Academy of Natural
Chioe Chun Sik Allampolgarség: KNDK Sciences — SANS) kordbbi igazgatdja, a KNDK (DPRK) nagyhatdtdvolsagirakéta-

(DPRK)
Cim: DPRK

programjdnak vezetGje volt.

creceoc
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Az ENSZ éltali

Név Egyéb ismert név Sziiletési id6 jegyzékbe vétel Indokolds
ddtuma
17. Jang Yong Son Sziiletési id6: 1957.2.20. 2016.3.2. A Korea Mining Development Trading Corporation (KOMID) képviselGje. A KOMID
Allampolgrsig: KNDK képviselGje volt Irdnban.
(DPRK)
Utlevélszdm: 563110024
(kidllitvaa KNDK (DPRK) 4ltal)
19. Kang Mun Kil Jiang Wen-ji; Utlevélszam: PS 472330208 |2016.3.2. Kang Mun Kil nukledris beszerzési tevékenységeket végzett a Namchongang, més néven
. .. (lejarati id6: 2017.7.4.) Namhung képviselGjeként.
Jian Wenji )
Allampolgdrsdg: KNDK
(DPRK)
Cim: DPRK
23. Kim Tong My’ong | Kim Chin-So’k; Sziiletési id6: a) 1964 b) 2016.3.2. Kim Tong My’ong a Tanchon Commercial Bank (TCB) elnoke, és legaldbb 2002 6ta
. 1962.8.28. kirlonféle tisztségeket tolt be a TCB-nél. Emellett az Amroggang tigyeinek intézésében is
Kim Tong-Myong; .
( s szerepet jatszik.
Kim Tin-Sok: Allampolgarsdg: KNDK
im Jin-Sok; (DPRK)
Kim, Hyok-Chol: | (3 evelszam: 290320764
Kim Tong-Myo'ng; | (kidllitvaa KNDK (DPRK) altal)
Kim Tong Myong;
Kim Hyok Chol
24, Kim Yong Chol |Kim Yong-Chol; Sziiletési id6: 1962.2.18. 2016.3.2. A KOMID képviselgje. A KOMID képviselgje volt Irdnban.

Kim Young-Chol;
Kim Young-Cheol;
Young-Chul

Allampolgarsig: KNDK
(DPRK)

Utlevélszam: 472310168
(kiallitvaa KNDK (DPRK) 4ltal)

8lseT 1
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Az ENSZ éltali

Név Egyéb ismert név Sziiletési id6 jegyzékbe vétel Indokolds
ddtuma
28. Yu Chol U Sziiletési id6: 1959.8.8. 2016.3.2. Yu Chol U a Nemzeti Urtechnolégia-fejlesztési Hivatal (National Aerospace
Allampolgdrsag: KNDK Development Administration) igazgatdja.
(DPRK)
Cim: DPRK
35. Kim Chol Sam | Jin Tiesan Sziiletési id6: 1971.3.11. 2016.11.30. |Kim Chol Sam a Daedong Credit Bank (DCB) képviselGje, aki a DCB Finance Limited
(&) All lodrsdo: KNDK részérdl kozremikodott tranzakeidk lebonyolitdsaban. Kim Chol Sam a DCB kiilfoldi
- (Dfi’il;lgo garsag: képviselGjeként feltételezhetSen elGsegitette tranzakcidk lebonyolitdsat tobb szdzezer
dollar értékben, és vélhetSen tobb millid dollart kezelt a KNDK-hoz (DPRK) kothetd
Utlevélszam: 645120378 olyan szamlakon, amelyek potencidlisan nukledris/rakétaprogramokhoz kapcsol6dnak.
(kidllitva a KNDK (DPRK) 4ltal)
36. Kim Sok Chol Utlevélszdm: 472310082 2016.11.30. | A KNDK (DPRK) mianmari (burmai) nagykoveteként teljesitett szolgdlatot, és KOMID
Sziiletési idé: 1955.5.8 kozvetitéként tevékenykedik. Tevékenységéért dijazdsban részesiilt a KOMID-t6l,
zuletest 1dor et tovabba taldlkozokat szervez a KOMID nevében, tobbek kozott a KOMID és Mianmar
Allampolgdrsig: KNDK (Burma) védelmi tigyekben érintett képviseldi kozott pénziigyi vonatkozdsi kérdések
(DPRK) megyvitatdsa céljdbol.
Cim: Myanmar
40. ChollU Cho 1l Woo; Sziiletési id6: 1945.5.10. 2017.6.2. Az Altalz’mqs Hirszerz6 Hivatal (Reconnaissance General Bureau) 6t6dik osztalydnak
_— I igazgatdja. Ertesiilések szerint Cho felel a tengerentdli kémtevékenységekért, és a KNDK
Cho Chio'; Eiﬁeteﬁ,:elgfx;ﬁ?:’g}?{g} (DPRK) szdmdra végzett kiilfoldi hirszerzési adatgytijtésért.
Jo Chol ramsyons ’
Allampolgarsdg: KNDK
(DPRK)
Utlevélszdm: 736410010
Cim: DPRK
41. Cho Yon Chun  |Jo Yon Jun Sziiletési id6: 1937.9.28. 2017.6.2. A Szervezési és Irdnyitdsi Hivatal (Organization and Guidance Department)
All lorsdo: KNDK igazgatOhelyettese. Ez a hivatal meghatdroz6 szerepet jitszik a Koreai Munkaspdrton
DSIT{TIEPO garsag: (Workers’ Party of Korea) és a KNDK (DPRK) hadseregén beliili kulcspozicidkba val6
( ) kinevezésekben.
Cim: DPRK
48. Pack Se Bong Pack Se Pong Sziiletési id6: 1938.3.21. 2017.6.2. Pack Se Bong a Mdsodik Gazdasagi Bizottsag (Second Economic Committee) kordbbi

Allampolgarsig: KNDK
(DPRK)

elnoke, a Nemzeti Védelmi Bizottsdg (National Defense Commission) volt tagja és a
Hadianyag-ipari Hivatal (Munitions Industry Department — MID) kordbbi
igazgat6helyettese.
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Az ENSZ éltali

Név Egyéb ismert név Sziiletési id6 jegyzékbe vétel Indokolds
ddtuma
50. Pak To Chun Pak Do Chun; Sziiletési id6: 1944.3.9. 2017.6.2. Pak To Chun a Hadianyag-ipari Hivatal (Munitions Industry Department — MID)
s ( o kordbbi titkdra, jelenleg pedig tandcsadéként dolgozik nukledris és
Pak To™Chiun z?)ll;};l;(polgarsag. KNDK rakétaprogramokhoz kapcsol6dé iigyekben. Az Allamiigyi Bizottsdg (State Affairs
( ) Commission) korabbi tagja, tovdbba a Koreai Munkdspart Politikai Osztalydnak
(Workers’ Party of Korea Political Bureau) tagja.
53. Ri Yong Mu Ri Yong-Mu Sziiletési id6: 1925.1.25. 2017.6.2. Ri Yong Mu az Allamiigyi Bizottsag (State Affairs Commission) alelnoke. Ez a bizottsig
( .y irdnyitja és szervezi a KNDK (DPRK) katonai, védelmi és biztonsdgi vonatkozdsu tigyeit,
Allampolgarsag: KNDK ) PR : p
a beszerzéseket és a vasarldsokat is beleértve.
(DPRK)
Cim: DPRK
63. Pak Yong Sik Pak Yo'ng-sik Sziiletési id6: 1950 2017.9.11. | A Koreai Munkdspdrt Kozponti Katonai Bizottsdgdnak (Workers’ Party of Korea Central
All lorsdo: KNDK Military Commission) tagja. A bizottsdg feladata a Koreai Munkdspdrt katonai
AmpoIgarsag: politikdinak kidolgozésa és végrehajtdsa, a KNDK (DPRK) hadseregének vezetése és
(DPRK) . vegrenajtasa, a AN [DTRE) ha
irdnyitdsa, valamint az orszdg védelmi ipardgainak irdnyitdsdban val6 kozremtikodés.
Cim: DPRK
68. Kim Tong Chol |Kim Tong-ch’'o’l Sziiletési id6: 1966.1.28. 2017.12.22. |Kim Tong Chol a Foreign Trade Bank kiilfoldi képviselgje.
Allampolgarsig: KNDK
(DPRK)
Neme: férfi
Utlevélszam: a) 927234267
b) 108120258 (kiallitva a
KNDK (DPRK) dltal 2018.
februdr 14-én; lejérati id6:
2023. februdr 14.)
78. Ri Song Hyok  |Li Cheng He Sziiletési id6: 1965.3.19. 2017.12.22. |Ri Song Hyok a Koryo Bank és a Koryo Credit Development Bank kiilfoldi képviseldje.

Allampolgdrsig: KNDK
(DPRK)

Neme: férfi

Utlevélszdm: 654234735
(kidllitvaa KNDK (DPRK) dltal)

A jelentések szerint fedGcégeket hozott létre, melyek termékbeszerzést és pénziigyi
tranzakcidkat végeznek a KNDK (DPRK) szdmara.”
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2. Az (EU) 2017/1509 rendelet XIII. mellékletében a ,b) Jogi személyek, szervezetek és szervek” alcim 4., 8., 20., 22., 23., 30., 36., 42., 44., 45., 47., 50., 56., 57., 58., 61., 62., 63., 64.,
65.,67.,68.,70., illetve 75. bejegyzésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

Az ENSZ éltali

Név Egyéb ismert név Hely jegyzékbe vétel Egyéb informéciok
datuma
,4. |Namchongang a) NCG, b) NAMCHONGANG a) Chilgol, Pyongyang, Democratic |2009.7.16. | A Namchongang a KNDK-nak (DPRK) az Altaldnos Atomenergetikai
Trading Corporation | TRADING, ¢) NAM CHON GANG | People’s Republic of Korea, b) Hivatal (General Bureau of Atomic Energy — GBAE) ellenérzése alatt
CORPORATION, d) Sengujadong 11-2/(or Kwangbok- all6 kereskedelmi vallalata. A Namchongang részt vett a KNDK
NOMCHONGANG TRADING dong), Mangyongdae District, (DPRK) egyik nukledris létesitményében azonositott, Japanbol
CO., ) NAM CHONG GAN Pyongyang, Democratic People’s szdrmazé vakuumszivattyik beszerzésében, valamint a nukledris
TRADING CORPORATION, f) Republic of Korea programhoz kapcsol6do felszereléseknek egy német
llzlamhung Trading Corporation, g) Telefonszamok: +850-2-18111, magénsz/emélyhez ké/tc’id,(’)’ be.sz?rzésében. Az 1990-es .évek végétdl
orea Daeryonggang Trading 18227 (8573 ek kezdve részt vett tovdbbd a kifejezetten az urdnddsitdsi program
Corporation, h) Korea (8573-as mellék) céljdra alkalmas aluminiumcsovek és egyéb eszkozok vasarlasaban.
p ) gy
Tearyonggang Trading Faxszdm: +850-2-381-4687 A villalat képviselje egy korabbi diplomata, aki kordbban a KNDK
Corporation (DPRK) Nemzetkozi Atomenergia-iigynokség (IAEA) melletti
képviseljeként szolgalt a jongbjoni nukledris létesitmények 2007-es
vizsgélata idején. A Namchongangnak a tomegpusztité fegyverek
elterjedésével kapcsolatos tevékenységei stlyos aggodalomra adnak
okot, tekintettel a KNDK-nak (DPRK) a tomegpusztitd fegyverek
elterjedésével kapcsolatos multbeli tevékenységére.
8. |Korean Tangun a) Kuryonggang Trading Pyongyang, DPRK 2009.7.16. | A Korea Tangun Trading Corporation a KNDK (DPRK) Mésodik
Trading Corporation | Corporationb) Ryungseng Trading Természettudomdnyi Akadémidjanak (Second Academy of Natural
Corporation ¢) Ryung Seng Sciences) az ellendrzése alatt 4ll, és elsGsorban a KNDK (DPRK)
Trading Corporation d) védelmi célii kutatasi és fejlesztési programjaihoz szitkséges
Ryungsong Trading Corporation ) nyersanyagok és technolégidk beszerzéséért felel, beleértve tobbek
Kore Kuryonggang Trading kozott a tomegpusztit6 fegyverekre és azok hordozéeszkozeire
Corporation vonatkozé programokat és beszerzéseket, a vonatkozé tobboldalt
ellendrzési rendszerek hatdlya ald tartozé vagy azok dltal tiltott
anyagokat is ideértve.
20. |Ocean Maritime a) East Sea Shipping Company; b) | Cim: Donghung Dong, Central 2014.7.28. | Az Ocean Maritime Management Company, Limited a Chong Chon

Management
Company, Limited
(OMM)

Korea Mirae Shipping Co. Ltd c)
Haeyang Crew Management
Company

District. PO BOX 120. Pyongyang,
DPRK;

Alternativ cim: Dongheung-dong
Changwang Street, Chung-Ku, PO
Box 125, Pyongyang

IMO-szam: 1790183

Gang nevii teherszallitd hajo tizemeltetSje/kezelSje. 2013 juliusidban
kulcsszerepet toltott be egy titkos fegyverszallitmanynak Kubdbdl a
KNDK-ba (DPRK) torténd eljuttatdsa megszervezésében. A
széllitmdny a fegyverek mellett azokhoz tartozé anyagokat is
tartalmazott. Ezzel az Ocean Maritime Management Company,
Limited olyan tevékenységekhez jarult hozz4, amelyeket az ENSZ BT
vonatkozé hatdrozatai — nevezetesen az 1874 (2009) sz. ENSZ
BT-hatdrozat dltal médositott, fegyverembargét elrendels 1718
(2006) sz. ENSZ BT-hatdrozat — tiltanak, illetve segitséget nyujtott a
szbban forgd hatdrozatok altal bevezetett intézkedések
kijatszdsdhoz.

creceoc

[OH ]

e[de sofereary omwn redoing zy

I1/s€t 1



Név

Egyéb ismert név

Hely

Az ENSZ iéltali
jegyzékbe vétel
ddtuma

Egyéb informéciok

A kovetkez6 IMO-
szamu hajok:

a) Chol Ryong
(Ryong Gun
Bong)

8606173

2016.3.2.

b) Chong Bong
(Greenlight) (Blue
Nouvelle)

8909575

2016.3.2.

¢) Chong Rim 2
8916293

2016.3.2.

g) Hoe Ryong
9041552

2016.3.2.

h) Hu Chang (O Un
Chong Nyon)

8330815

2016.3.2.

i) Hui Chon (Hwang
Gum San 2)

8405270

2016.3.2.

j) Ji Hye San (Hyok
Sin 2)

8018900

2016.3.2.

k) Kang Gye (Pi Ryu
Gang)

8829593

2016.3.2.

I) MiRim
8713471

2016.3.2.
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Az ENSZ éltali

Név Egyéb ismert név Hely jegyzékbe vétel Egyéb informdcidk
ddtuma
m) MiRim 2 2016.3.2.
9361407
n) ORang (PoThong 2016.3.2.
Gang)
8829555
p) RaNam 2 2016.3.2.
8625545
(9 RaNam 3 2016.3.2.
9314650
r) Ryo Myong 2016.3.2.
8987333
s) Ryong Rim (Jon 2016.3.2.
Jin 2)
8018912
t) Se Pho (Rak Won 2016.3.2.
2)
8819017
u) Songjin (Jang Ja 2016.3.2.
San Chong Nyon
Ho)
8133530
v) South Hill 2 2016.3.2.
8412467
x) Tan Chon (Ryon 2016.3.2.

Gang 2)
7640378

creceoc

[OH ]

e[de sofereary omwn redoing zy

c1/seT 1



Az ENSZ éltali

Név Egyéb ismert név Hely jegyzékbe vétel Egyéb informdcidk
datuma
y) Thae Pyong San 2016.3.2.
(Petrel 1)
9009085
z) Tong Hung San 2016.3.2.
(Chong Chon
Gang)
7937317
aa) Tong Hung 1 2016.3.2.
8661575
22. | Chongchongang a) Chong Chon Gang Shipping Co. | Cim: 817 Haeun, Donghung-dong, |2016.3.2. A Chongchongang Shipping Company sajat hajéjaval, a Chong Chon
Shipping Company | Ltd. b) Chongchongang Shipping | Central District, Pyongyang, DPRK; Ganggal 2013 jaliusdban megkisérelt kozvetleniil a KNDK-ba
CoLTD Alternativ cim: 817, Haeum, (DF’R,K) l?e]uttatnl egy hagyomanyos fegyverekbdl all6 tiltott
széllitmanyt.
Tonghun-dong, Chung-gu,
Pyongyang, DPRK;
IMO-szdm: 5342883
23. | Daedong Credit Bank | a) DCB b) Taedong Credit Bank ¢) | Cim: Suite 401, Potonggang Hotel, |2016.3.2. A Daedong Credit Bank (DCB) pénziigyi szolgaltatdsokat nydjt a
(DCB) Dae-Dong Credit Bank Ansan-Dong, Pyongchon District, Korea Mining Development Trading Corporation (KOMID) és a

Pyongyang, DPRK;

Alternativ cim: Ansan-dong,
Botonggang Hotel, Pongchon,
Pyongyang, DPRK;

SWIFT: DCBKKPPY

Tanchon Commercial Bank (TCB) szdmadra. A DCB legkésébb 2007
6ta tobb szdz pénziigyi tranzakcidt segitett elS tobb millié dolldr
értékben a KOMID és a TCB nevében. A DCB néhany esetben
megtévesztd pénziigyi gyakorlatok révén tudatosan segitett el§
tranzakciokat.
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Név

Egyéb ismert név

Hely

Az ENSZ iéltali
jegyzékbe vétel
ddtuma

Egyéb informéciok

30. |39. Hivatal (Office | Office #39; Office No. 39; Bureau | a) Second KWP Government 2016.3.2. A KNDK (DPRK) korményzati szervezete.
39) 39; Central Committee Bureau 39; | Building (Korean — Ch’o’ngsa, Urban
Third Floor; Division 39 Town (Korean-Dong), Chung Ward,
Pyongyang, DPRK b) Chung-Guyok
(Central District), Sosong Street,
Kyongrim-Dong, Pyongyang, DPRK
¢) Changwang Street, Pyongyang
DPRK

36. | Singwang Economics Cim: DPRK; 2016.11.30. |Szénkereskedelmet folytatd észak-koreai véllalat. A KNDK (DPRK) a

?jnd Trad1.ng General IMO-sz4m: 5905801 ba}llsz,tlkus {akentakkal kavpcsoleltos/es ’nuklear’ls programj alhoz
orporation sziikséges pénzosszegek jelentds részét természeti erGforrdsok
kitermelésével és kiilfoldon torténd értékesitésével teremti eld.

42. |Korea Daesong Daesong Trading; Daesong Cim: Pulgan Gori Dong 1, 2016.11.30. |Kapcsolatban alla 39. Hivatallal (Office 39.) dsvanyi anyagok (arany),
General Trading Trading Company; Korea Daesong | Potonggang District, Pyongyang City, fémek, gépek, mezGgazdasigi termékek, gyombér, ékszerek és
Corporation Trading Company; Korea Daesong | DPRK; konnydipari termékek exportja révén.

Trading Corporation Telefon: +850-2-18111-8208 Fax:
+850-2-381-4432
E-mail-cim: daesong@star-co.net.kp
44. |Korea Kumsan Cim: Haeun 2-dong, Pyogchon 2017.6.2. A Korea Kumsan Trading Corporation kézvetlepﬂl vagy kozvetve a
Trading Corporation District, Pyongyang City/ KNDK (DPRK) nukledris programjat feliigyel$ Altalanos
Mangyongdae, DPRK; Atomenergia-iigyi Hivatal (General Bureau of Atomic Energy)
T 18301150
+850-2-381-4410/4416 ’ )
E-mail-cim: mhs-ip@star-co.net.kp
45. |Koryo Bank Koryo Bank Building, Pulgun Street, | 2017.6.2. A Koryo Bank a KNDK (DPRK) gazdasigdnak pénziigyi szolgaltatdsi

Pyongyang, DPRK

dgazatdban tevékenykedik, és kapcsolatban 4ll a Koreai Munkdaspdrt
(KWP) 38. és 39. Hivataldval (Office 38 és Office 39).
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Az ENSZ éltali

Név Egyéb ismert név Hely jegyzékbe vétel Egyéb informdcidk
ddtuma
47. |Foreign Trade Bank |a) Mooyokbank b) Korea Trading | Cim: FTB Building, Jungsong-dong, |2017.8.4. A Foreign Trade Bank dllami tulajdonti bank, amely a KNDK (DPRK)
Bank Central District, Pyongyang, DPRK; elsé szama devizabankjaként mikodik, és kulesfontossdgt pénziigyi
SWIFT/BIC: FTBDKPPY tdmogatast nytjt a Korea Kwangson Banking Corporation részére.
50. |Mansudae Overseas |Mansudae Art Studio Yanggakdo International Hotel, 2017.8.4. A Mansudae Overseas Project Group of Companies részt vett
Project Group of RYUS, Pyongyang, DPRK munkavéllaloknak épitSipari tevékenységek végzése céljabodl a
Companies KNDK-b6l (DPRK) més orszdgokba torténd széllitdsdban, illetve
szallitasukat el@segitette vagy azért felelGs volt. A munkavégzés
tobbek kozott szobrok és emlékmiivek épitéséhez kapcsolddik, és az
abbdl szdrmaz6 jovedelem a KNDK (DPRK) kormédnyédhoz vagy a
Koreai Munkdsparthoz (Workers’ Party of Korea) folyt be. A
Mansudae Overseas Project Group of Companies beszdmolok
szerint afrikai és délkelet-dzsiai orszdgokban, koztik a
kovetkezSkben folytat tevékenységet: Algéria, Angola, Botswana,
Benin, Kambodzsa, Csdd, Kongéi Demokratikus Koztdrsasag,
Egyenlit6i-Guinea, Malajzia, Mozambik, Madagaszkar, Namibia,
Sziria, Togo és Zimbabwe.
56. | CHONMYONG CHON MYONG SHIPPING Cim: Kalrimgil 2-dong, 2018.3.30. | A CHON MYONG 1 nevii hajé hajélajstrom szerinti tulajdonosa. A
SHIPPING CO COMPANY LIMITED Mangyongdae-guyok, Pyongyang, széban forgd, észak-koreai lobogé alatt kozlekedd hajo 2017.
DPRK; Saemaul 2-dong, Pyongchon- december végén hajok kozotti tiizelGanyag-atadasi tevékenységet
guyok, Pyongyang, DPRK; végzett.
IMO-szdm: 5571322
57. |FIRSTOILJVCOLTD Cim: Jongbaek 1-dong, Rakrang- 2018.3.30. | A PAEK MA nevii észak-koreai tartdlyhajo tulajdonosa. A széban
guyok, Pyongyang, DPRK; forgd haj6 2018. janudr kozepén hajok kozotti olajatadasi
IMO-szém: 5963351 miveletekben vett részt.
58. |HAPJANGGANG Cim: Kumsong 3-dong, 2018.3.30. | A NAM SAN 8 nevii észak-koreai tartdlyhajé hajolajstrom szerinti

SHIPPING CORP

Mangyongdae-guyok, Pyongyang,
DPRK;

IMO-szam: 5787684

tulajdonosa; a szoban forgd hajé feltételezések szerint hajok kozotti
olajataddsi mdveletekben vett részt. A HAP JANG GANG 6 nevii haj6
tulajdonosa.

91/5€T 1

[OH ]

e[de sofereary omwn redoing zy

creceoc



Az ENSZ éltali

Név Egyéb ismert név Hely jegyzékbe vétel Egyéb informdcidk
ddtuma

61. |KOREA ACHIM Cim: Sochang-dong, Chung-guyok, [2018.3.30. | A CHON MA SAN nevti észak-koreai tartdlyhajé hajélajstrom

SHIPPING CO Pyongyang, DPRK szerinti tulajdonosa. Az észak-koreai lobogé alatt kozleked6 CHON
- MA SAN 2018. janudr végén elGkésziileteket tett arra, hogy
IMO-szdm: 5936312 valoszindsithetGen hajok kozotti dtaddsi miiveletekben vegyen részt.

Az észak-koreai lobogo alatt kozlekedd, YU JONG 2 nevii
motortartdlyhajé kapitinya 2017. november 18-4dn egy
azonositatlan észak-koreai irdnyité felé azt a bejelentést tette, hogy a
hajé egy hajok kozotti dtaddsi miveletet megel6zGen egy vihart
probalt elkeriilni. A kapitdny azt javasolta, hogy a YU JONG 2 az
észak-koreai lobog6 alatt kozleked6 CHON MA SAN el6tt vegye fel a
ftit6olaj-rakomdnyt, tekintve hogy a CHON MA SAN — nagyobb
méreteinél fogva — alkalmasabb arra, hogy viharban végezzen hajok
kozotti dtaddsi miiveleteket. Miutdn a CHON MA SAN tiizelGolajjal
tankolt fel egy mdasik hajorél, a YU JONG 2 1 168 kiloliter tiizelGo-
lajat fogadott be rakomdnyként 2017. november 19-én egy hajok
kozotti dtaddsi mivelet keretében.

62. |KOREA ANSAN a) KOREA ANSAN SHPG Cim: Pyongchon 1-dong, 2018.3.30. | Az AN SAN 1 nevi észak-koreai tartdlyhajé hajolajstrom szerinti
SHIPPING COMPANY b) Korea Ansan SHPG | Pyongchon-guyok, Pyongyang, tulajdonosa; a szoban forgd hajé feltételezések szerint hajok kozotti
COMPANY Cco DPRK; olajataddsi miiveletekben vett részt.

IMO-szdm: 5676084

63. |KOREA Cim: Chilgol 2-dong, Mangyongdae- | 2018.3.30. | A YU PHYONG 5 hajdlajstrom szerinti tulajdonosa. A YU PHYONG
MYONGDOK guyok, Pyongyang, DPRK; 52017. november végén 1 721 tonna mennyiség(i tiizelGolajat
SHIPPING CO IMO-szém: 5985863 érintd, hajok kozotti dtadasi miiveletet hajtott végre.

64. |KOREA SAMJONG Cim: Tonghung-dong, Chung-guyok, [ 2018.3.30. | A SAM JONG 1 és a SAM JONG 2 nevi tartalyhaj6 hajélajstrom
SHIPPING Pyongyang, DPRK; szerinti tulajdonosa. Feltételezések szerint 2018. janudr végén

IMO-szdm: 5954061

mindkét hajé finomitott kéolajat importalt Eszak-Koreaba,
megsértve ezzel az ENSZ szankcidit.
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Az ENSZ éltali

Név Egyéb ismert név Hely jegyzékbe vétel Egyéb informdcidk
ddtuma
65. |KOREA SAMMA Korea Samma SHPG CO Cim: Rakrang 3-dong, Rakrang- 2018.3.30. | A Korea Samma Shipping Company tulajdonaban 4ll6, észak koreai
SHIPPING CO guyok, Pyongyang, DPRK; lobog6 alatt kozlekeds, SAM MA 2 nevi tartdlyhajé 2017. oktéber
(o kozepén hajok kozotti olajataddsi miveletet hajtott végre és
IMO-szdm: 5145892 dokumentumokat hamisitott. A miivelet részeként egyetlen
tranzakcid keretei kozott majdnem 1 600 tonna mennyiség( fiitGo-
lajat vett fel rakomdnynak. A hajoparancsnok azt az utasitdst kapta,
hogy a hajé pecsétjébdl tordlje a ,SAMMA SHIPPING” kifejezést és a
koreai szavakat, és a pecséten ehelyett a ,Hai Xin You 606” kifejezést
szerepeltesse, eltitkolva ezdltal, hogy észak-koreai haj6rdl van szé.
67. |KOTI CORP Cim: Panama City, Panama 2018.3.30. | A KOTI nevdi, panamai lobog alatt kozleked§ hajé iizemeltet6je és
IMO-sz4m: 5982254 kereskedelmi igazgatéja. A szoban forgd hajo 2017. december 9-én
-szam: hajok kozotti miiveletek keretében valdszindsithetGen
kéolajterméket adott 4t az észak-koreai lobog6 alatt kozleked6 KUM
UN SAN 3 haj6 részére.
68. | MYOHYANG Cim: Kumsong 3-dong, 2018.3.30. | Az olajtermékeket szllitd, YU SON nevti észak-koreai tartdlyhajé
SHIPPING CO Mangyondae-guyok, Pyongyang, uzemeltetdje; a szoban forgd hajo feltételezések szerint hajok kozotti
DPRK; olajatadasi miveletekben vett részt.
IMO-szdm: 5988369
70. |PHYONGCHON PHYONGCHON SHIPPING AND | Cim: Otan-dong, Chung-guyok, 2018.3.30. | AJISONG 6 nevii észak-koreai tartdlyhajé hajolajstrom szerinti
SHIPPING & MARINE Pyongyang, DPRK; tulajdonosa; a szoban forgd hajé feltételezések szerint hajok kozotti
MARINE IMO-szém: 5878561 olajataddsi miveletekben vett részt 2018. janudr végén. A JI SONG 8
“Szam: és a WOORY STAR nevii hajé ugyancsak ennek a tarsasagnak a
tulajdondt képezi.
75. | YUK TUNG ENERGY Cim: 80 Raftfles Place, #17-22 UOB [2018.3.30. | A YUK TUNG nevii hajo kezelje és kereskedelmi igazgatdja. A
PTELTD Plaza, Singapore, 048624, Singapore széban forgd hajé finomitott kolajterméket érintd, hajok kozotti

IMO-szam: 5987860

atadasi miveletet hajtott végre.”
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A BIZOTTSAG (EU) 2022/1504 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2022. aprilis 6.)

a 904/2010/EU tandcsi rendeletnek a héacsalds elleni kiizdelmet elGsegitG fizetési informdciék

kozponti elektronikus rendszerének (CESOP) létrehozisa tekintetében torténd alkalmazisira
vonatkozo részletes szabdlyok megillapitdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szo16 szerzGdésre,

tekintettel a hozzdadottérték-ado teriiletén torténd kozigazgatdsi egyiittmiikodésrdl és csalds elleni kiizdelemrdl szold,
2010. oktdber 7-i 904/2010/EU tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 24e. cikkére,

mivel:

(1) Az (EU) 2020/284 irdnyelvvel () modositott 2006/112[EK tandcsi irdnyelv () 2024. janudr 1-jét6l kezddds
hatéllyal jelentéstételi kotelezettségeket vezet be a pénzforgalmi szolgéltaték szamara. Ettdl az id6ponttél kezdve az
Eurépai Unidban letelepedett vagy ott pénzforgalmi szolgdltatdsokat nydjté pénzforgalmi szolgédltatoknak
nyilvantartast kell vezetniitk az adott tagallamon beliili fizet6 felektdl szdrmazd, hatarokon atnyulé fizetésekrél és a
kedvezményezettek bizonyos adatairdl, és ezeket a nyilvdntartott adatokat — a hozzdadottérték-adé (héa)
tekintetében elkovetett csaldsok elleni kiizdelem céljabdl — tovabbitaniuk kell a tagallamoknak.

(2) Az (EU) 2020/283 rendelettel () modositott 904/2010/EU rendelet értelmében a tagdllamoknak ezeket a
nyilvantartott adatokat tovébbitaniuk kell a fizetési informacik kozponti elektronikus rendszerébe (a tovdbbiakban:
CESOP), amelyet a Bizottsignak kell kifejlesztenie, fenntartania, sajit tarhelyén tizemeltetnie és technikailag
irdnyitania.

(3) A CESOP megfelel6 mitikodése érdekében és a 904/2010/EU rendelet 24e. cikkének a) pontja értelmében technikai
intézkedéseket kell elfogadni a CESOP létrehozdsdval kapcsolatban. Ezeknek az intézkedéseknek biztositaniuk kell,
hogy a CESOP fejlesztése soran kidolgozdsra keriiljenek azok a funkcidk, amelyek alkalmassd teszik a rendszert
a 904/2010/EU rendelet 24c. cikkében ismertetett feladatok ellatdsdra. Az intézkedéseknek emellett magas szintd
felhaszndlobardt-jelleget is biztositaniuk kell azdltal, hogy keresési és megjelenitési eszkozoket tesznek elérhet6vé a
CESOP-ban. A CESOP-nak el6 kell segitenie az Eurofisc-kapcsolattartok kozotti informécidceserét is azdltal, hogy
lehetdvé teszi szdmukra a héacsaldsra vonatkozé informdci6k gyors és biztonsdgos cseréjét kozvetleniil a CESOP-on
keresztiil. Meg kell hatdrozni tovabba azokat az intézkedéseket, amelyeket a Bizottsdgnak a CESOP mtikoddképessé
véldsdt kovetGen kell hoznia a rendszer fenntartdsa érdekében, hogy biztositani lehessen a CESOP informatikai
infrastruktirdjdra és funkcidira vonatkozé miikodési mindségi elirdsok betartdsdt, valamint hogy szitkség esetén el
lehessen végezni a Bizottsdg és a tagallamok kozotti rendszeresemények kezeléséhez elengedhetetlen frissitéseket.

(4) A CESOP adatkezelSiként annak irdnyitdsdért a tagdllamok felelnek, a Bizottsdgnak — mint a rendszer 904/2010/EU
rendelet 24e. cikkének b) pontja szerinti iizemeltet8jének és adatfeldolgozéjanak — a feladatai pedig a CESOP
technikai irdnyitdsdra korldtozédnak. Ide tartoznak a CESOP napi igazgatdséhoz szitkséges technikai feladatok, mint
példdul a CESOP-hoz hozzdfér6 Eurofisc-kapcsolattarték nyilvdntartdsa, a tagallamoknak adatokat tovabbité
pénzforgalmi szolgdltatok nyilvantartdsa, a CESOP-ra vonatkozé megfelel§ szervezeti biztonsdgi intézkedések
meghatdrozdsa, valamint az Eurofisc-kapcsolattartok szdmara a CESOP hatékony hasznélatdhoz sziikséges képzés
és tdmogatds biztositdsa.

() HLL268.,2010.10.12, 1. 0.

() A Tandcs (EU) 2020/284 irdnyelve (2020. februdr 18.) a 2006/112/EK irdnyelvnek a pénzforgalmi szolgédltatok szdmdra egyes
kotelezettségek bevezetése tekintetében torténd modositasardl (HL L 62., 2020.3.2., 7. 0.).

() A Tandcs 2006/112/EK irdnyelve (2006. november 28.) a kozos hozzdadottértékadd-rendszerrdl (HL L 347., 2006.12.11., 1. 0.).

(*) A Tandcs (EU) 2020/283 rendelete (2020. februdr 18.) a 904/2010/EU rendeletnek a héacsalds elleni kiizdelem érdekében folytatott
kozigazgatdsi egyiittmiikodés megerdsitésére irdnyuld intézkedések tekintetében torténé médositdsardl (HL L 62., 2020.3.2., 1. 0.).
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(50 A 904/2010/EU rendelet 24b. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében a tagallamoknak egységes formdtumban
kell megkiildeniiik az adatokat a CESOP-nak. Meg kell hatdrozni a pénzforgalmi szolgéltaték dltal XML-
dokumentum formdjiban bejelentendé adatelemeket. A 904/2010/EU rendelet 24b. cikke (3) bekezdésének
megfelelGen a nemzeti elektronikus rendszerek és a CESOP kozotti dltalinos mikoddképesség biztositdsa érdekében
a tagdllamoknak ellendrizniiik kell, hogy a pénzforgalmi szolgaltatok altal tovabbitott informdacidk tartalmazzdk-e
a 2006/112/EK iranyelv 243d. cikke dltal elSirt adatelemeket, tovabba ezek szintaktikai helyességét, mivel a CESOP
miikodSképességének elSfeltétele, hogy a kotelez adatok helyesen legyenek rogzitve a rendszerben.

(6) A tagdllamoknak ki kell jelolniitk azokat az Eurofisc-kapcsolattartokat, akik hozzaféréssel rendelkeznek majd a
CESOP-hoz, és dontésiikrdl tdjékoztatniuk kell a Bizottsagot. A Bizottsignak egyedi azonositét kell adnia e
tisztvisel6k szdmdra a rendszerhez valé hozziféréshez, és jegyzéket kell vezetnie valamennyi Eurofisc-kapcsolat-
tart6rol, aki a tagdllamoktdl kapott informéciok alapjan hozzaféréssel rendelkezik a CESOP-hoz.

(7) A 904/2010/EU rendelet 24e. cikkének g) pontja értelmében a Bizottsignak eljardsokat kell kidolgoznia annak
biztositasdra, hogy megfelel§ technikai és szervezeti biztonsdgi intézkedések élljanak rendelkezésre a CESOP
fejlesztésére és miikddésére vonatkozdan. A CESOP kézponti elemeinek tobb biztonsagi vonatkozasa olyan nemzeti
biztonsdgi intézkedések végrehajtdsatdl is fiigg, mint példaul a tovabbitott adatok biztonsigdnak ellendrzésére
irdnyul6 intézkedések, valamint az annak biztositésat szolgdld intézkedések, hogy csak érvényes egyedi azonositoval
rendelkezd Eurofisc-kapcsolattart6k férhessenek hozzd a CESOP-hoz. A tagallamoktdl ezért elvért, hogy informéciét
szolgéltassanak a Bizottsdg szdmadra a nemzeti szintd biztonsdgi intézkedésekrdl. A tagdllamoknak és a Bizottsdgnak
folyamatosan tdjékoztatniuk kell egymdst a meghozott biztonsigi intézkedésekrsl és az intézkedések esetleges
tovabbfejlesztésének szitkségességérol.

(8) A személyes adatok e rendelet szerinti kezelésére, valamint a tagdllamok és a Bizottsdg feladataira az (EU) 2016/679
eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben (%) és az (EU) 2018/1725 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben (%)
meghatdrozott szabdlyok vonatkoznak. A 904/2010/EU rendelet 24e. cikkének h) pontja értelmében meg kell
hatdrozni a tagdllamoknak és a Bizottsignak a CESOP adatkezelésével oOsszefiiggd szerepét és feladatait. A
tagdllamokat egyiittesen a CESOP adatkezelGinek kell tekinteni, mivel 6k dontenek a CESOP-ban szerepld adatok
feldolgozdsénak és felhaszndldsdnak modjrdl. A Bizottsdgot adatfeldolgozénak kell tekinteni, mivel valamennyi
feladatdnak elldtdsa sordn a tagallamok nevében jdr el.

(9)  Indokolt gy rendelkezni, hogy ez a rendelet csak 2024. janudr 1-jét6l legyen alkalmazand6 annak érdekében, hogy
oOssze lehessen hangolni az (EU) 2020/283 rendelet és az (EU) 2020/284 irdnyelv alkalmazasaval.

(10) Az (EU) 2018/1725 rendelet 42. cikkének (1) bekezdésével osszhangban konzulticibra keriilt sor az eurdpai
adatvédelmi biztossal, aki 2022. februdr 2-dn véleményt nyilvanitott.

(11) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak a Kozigazgatdsi Egyiittmikodési Allandé Bizottsig
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A CESOP létrehoziséval és fenntartisival kapcsolatos technikai intézkedések

(1) A Bizottsdg technikai intézkedéseket dolgoz ki a CESOP létrehozdsdra, biztositva, hogy a rendszer alkalmas legyen a
kovetkezd funkcidk elldtdsdra:

a) atagallamok dltal tovébbitott fizetési adatok fogadasa;

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/679 rendelete (2016. dprilis 27.) a természetes személyeknek a személyes adatok kezelése
tekintetében torténd védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsrdl, valamint a 95/46/EK rendelet hatdlyon kiviil helyezésér6l
(dltaldnos adatvédelmi rendelet), (HL L 119., 2016.5.4., 1. 0.).

(®) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/1725 rendelete (2018. oktSber 23.) a természetes személyeknek a személyes adatok unids
intézmények, szervek, hivatalok és tigynokségek dltali kezelése tekintetében vald védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsardl,
valamint a 45/2001/EK rendelet és az 1247/2002/EK hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésér6l (HL L 295., 2018.11.21,, 39. 0.).
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b) afizetési adatok biztonsagos tiroldsa annak a naptari évnek a végétSl szamitva legfeljebb 5 évig, amelyben a tagdllamok
az informdcidkat tovabbitottak a rendszerbe;

c) az osszeegyeztethetetlen és hibds, tobbek kozott a kétszeresen nyilvantartott fizetési adatok eltavolitasa;
d) az egyes kedvezményezettekre vonatkozo fizetési adatok Osszesitése;
e) a CESOP-ban tdrolt fizetési adatok kozotti keresésnek és az adatok vizualizdcibjanak lehetdvé tétele;

f) afizetési adatok elemzése és Osszevetése a 904/2010/EU rendelet 17. cikke (1) bekezdésének a), b), d), €) és f) pontjéval,
valamint 33. cikke (2) bekezdésének b) pontjdval 6sszhangban tdrolt és megosztott adatokkal;

g) automatikus elemzések elvégzése és a gyanis kedvezményezettek megjelolése;
h) annak lehet6vé tétele, hogy az Eurofisc-kapcsolattartok nem automatikus ellenérzéseket és elemzéseket végezzenek;
i) jelentések osszedllitdsa a CESOP és az Eurofisc-kapcsolattartdk dltal végzett elemzések és ellendrzések eredményeirdl;

j) afelhaszndlok dltali hozzaférés ellendrzésének kezelésére szolgdlé infrastruktira biztositdsa az Eurofisc-kapcsolattarték
szdmdra;

k) annak lehet6vé tétele, hogy az Eurofisc-kapcsolattartok kozvetleniil a CESOP-on keresztiil tudjanak informdciot cserélni
a hatdrokon 4tnyul6 héacsaldsok kivizsgdldsara és felderitésére vonatkozdan;

1) technikai infrastruktira biztositdsa a tagdllamok szdmdra Eurofisc-kapcsolattartéik hozzaférési jogainak kezeléséhez.

(2) A Bizottsdg a CESOP fenntartdsdval osszefiiggésben a kovetkezd feladatokat latja el:

a) a CESOP és funkcidi mtikodképességének biztositsa;

b) a karbantartds munkaidén kiviili elvégzése;

¢) a CESOP megfelel§ mtikodéséhez és fejlesztéséhez szitkséges technikai frissitések biztositdsa;

d) technikai problémak megoldésa.

2. cikk

A Bizottsidgnak a CESOP technikai irdnyitdsdval kapcsolatos feladatai

A Bizottsdg a CESOP technikai irdnyitdsa keretében a kovetkezd feladatokat latja el:

a) a CESOP-hoz hozzaféréssel rendelkez$ Eurofisc-kapcsolattartok és egyedi személyes felhaszndl6i azonositéjuk
jegyzékének az 5. cikkel 6sszhangban torténé megdrzése és naprakésszé tétele;

b) a 6. cikkben emlitett szervezeti és technikai biztonsagi intézkedések végrehajtdsa;

c) atagdllamok éltal szolgéltatott adatok szerint a 904/2010/EU rendelet 24b. cikkének (1) bekezdése értelmében adatokat
szolgaltat6 pénzforgalmi szolgéltatok jegyzékének osszedllitdsa, vezetése és naprakészen tartdsa;
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d) automatikus hozzaférés biztositdsa a CESOP-hoz hozzaféréssel rendelkez8 Eurofisc-kapcsolattarték szamadra a c) pont
szerint vezetett listdhoz;

e) technikai segitségnytijtds az Eurofisc-kapcsolattartok szimdra a CESOP haszndlata sordn;

f) képzés biztositdsa az Eurofisc-kapcsolattartok szdmdra a CESOP hasznalatdrol.

3. cikk
A CESOP és a nemzeti elektronikus rendszerek dsszekapcsoldsa és dltalinos interoperabilitisa

(1) A tagdllamok megtesznek minden sziikséges intézkedést annak biztositdsdra, hogy a 904/2010/EU rendelet 24b.
cikkének (2) bekezdése szerinti, a fizetési informdciok gydijtésére szolgdlé nemzeti elektronikus rendszerek megfelelGen
miikodjenek és alkalmasak legyenek az emlitett rendelet 24b. cikkének (1) bekezdése szerinti fizetési informéciok
gyljtésére.

(2) A tagdllamok kizdrdlag teljes, a 2006/112[EK irdnyelv 243d. cikkében felsorolt valamennyi kotelezS adatot
tartalmazd és az e rendelet mellékletében meghatdrozott kovetelményekkel osszhangban 1évg fizetési informaciokat

tovabbitanak a CESOP-nak.

(3) A Bizottsdg feladata a CESOP és az (1) bekezdésben emlitett nemzeti elektronikus rendszerek kozotti
interoperabilitds biztositdsa.

4. cikk

Egységes elektronikus tirlap

A 904/2010/EU rendelet 24b. cikke (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett egységes elektronikus trlapot szabvanyositott
XML-formatumban, az e rendelet mellékletében szerepl6 adattibldzatnak megfelelGen kell benydjtani.

5. cikk
A CESOP-hoz hozziféréssel rendelkezd Eurofisc-kapcsolattartékra vonatkozé gyakorlati szabilyok

(1) A tagdllamok kijel6lik azokat az Eurofisc-kapcsolattartkat, akik hozzaféréssel rendelkeznek majd a CESOP-hoz,
valamint a Bizottsdg rendelkezésére bocsatjak e tisztvisel6k nevét és e-mail-cimét.

(2) A tagdllamok az (1) bekezdés alapjdn benyujtott adatokban bekovetkezd barmilyen valtozasrél, tobbek kozott a
kijelolt Eurofisc-kapcsolattartdk kilétét érint§ valtozdsokrdl kell§ idSben, a valtozastdl szdmitott 30 naptdri napon beliil
tdjékoztatjdk a Bizottsdgot.

(3) A Bizottsag haladéktalanul az (1) bekezdésben emlitett Eurofisc-kapcsolattartok rendelkezésére bocsitja a CESOP-
hoz val6 hozzaféréshez szitkséges egyedi személyes felhaszndl6i azonositot.

6. cikk
A CESOP fejlesztéséhez és mitkodéséhez sziikséges technikai és szervezeti biztonsdgi intézkedésekre vonatkozé
eljirasok
(1) A tagillamok tdjékoztatjdk a Bizottsigot a nemzeti szint(i biztonsdgi intézkedések alkalmazdsirdl és azok

valamennyi aktualizdldsarol.

Ennek sordn részletesen ismertetniitk kell azokat az intézkedéseket, amelyek elfogaddsira annak biztositdsa érdekében
keriilt sor, hogy a CESOP-hoz kizdrdlag az 5. cikkben emlitett Eurofisc-kapcsolattartok férjenek hozzd, valamint a
tagdllamok dltal tovabbitott adatok titkositdsdnak biztositdsa érdekében elfogadott intézkedéseket.

(2) A Bizottsdg az e rendelet alkalmazdsinak kezddénapjit kovetS évtl minden évben dprilis 30-ig tdjékoztatja a
tagdllamokat a CESOP biztonsdga érdekében hozott intézkedésekrdl.
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E tdjékoztatasnak legalabb a kovetkezd elemekre kell kiterjednie:
a) az el6z6 évben bekovetkezett biztonsdgi események és azok megolddsdnak médja;
b) az elfogadott biztonsdgi intézkedésekre vagy a meglévé biztonsdgi intézkedések modositdsdra vonatkozd részletek;

¢) ameglévd biztonsdgi intézkedések értékelése, valamint annak kozlése, hogy a Bizottsdg megitélése szerint szitkség van-e
a sz6ban forgé intézkedések modositasara.

7. cikk

Az adatkezelGk és az adatfeldolgozé szerepei és feladatai

(1) A tagallamok egyiittesen az (EU) 2016/679 rendelet 4. cikkének 7. pontja szerinti adatkezel6i a CESOP-nak. A
CESOP adatkezelSinek feladatait egy adatkezel6k kozotti megéllapoddsban kell rogziteni, amely meghatdrozza az
érintettek jogainak gyakorldsira és az (EU) 2016/679 rendelet 13. és 14. cikkében emlitett tdjékoztatdssal kapcsolatos
kotelezettségeire vonatkozd szabélyokat.

A tagéllamok felelgsek a kovetkezSkért:

a) a CESOP miiszaki elGirdsainak kidolgozdsa és sziikség esetén kiigazitdsa annak érdekében, hogy a Bizottsdg képes
legyen:

a) erendelet 1. cikkének megfelelGen 1étrehozni és fenntartani a CESOP-ot;
b) e rendelet 2. cikkének megfelelGen technikailag irdnyitani a CESOP-ot;

¢) biztositani a 904/2010/EU rendelet 24b. cikkében emlitett nemzeti elektronikus rendszerek és a CESOP e rendelet 3.
cikkének (3) bekezdése szerinti interoperabilitdsat;

d) meghozni az e rendelet 6. cikke (2) bekezdésének els6 albekezdése szerinti biztonsagi intézkedéseket;

b) a CESOP-hoz hozzéféréssel rendelkez8 Eurofisc-kapcsolattartok kivdlasztdsdra vonatkozé szabilyok és eljdrdsok
meghatdrozasa;

c) az érintettek altal az (EU) 2016/679 rendelet IIL. fejezetében meghatdrozott jogok gyakorldsdval kapcsolatban kiildott
megkeresések megvélaszoldsa.

(2) A Bizottsdg az (EU) 20181725 rendelet 3. cikkének 12. pontja szerinti adatfeldolgozdja a CESOP-nak.

A Bizottsag:

a) a tagallamok nevében és a tagdllamok utasitdsainak megfelel@en kezeli a személyes adatokat, és meg6rzi az utasitdsokra
vonatkoz dokumentumokat;

b) biztositja a személyes adatok bizalmas jellegét azoknak az e rendelet alapjan torténd kezelése sordn;

c) biztositja a tagdllamok szdmdra az (1) bekezdés c) pontjdban emlitett megkeresések megvalaszoldsdhoz sziikséges
mfszaki infrastruktirat;

d) segiti a tagallamokat az (EU) 2016679 rendelet 33—41. cikkében meghatdrozott kotelezettségek teljesitésében;

€) biztositia a CESOP-ban tdrolt valamennyi személyes adat torlését a 904/2010/EU rendelet 24c. cikkének (2)
bekezdésével osszhangban;

f) az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerz8déshez csatolt, az Eurdpai Unid kivaltsigairdl és mentességeirdl szolo (7.)
jegyzSkonyv teljeskori tiszteletben tartdsa mellett a tagdllamok rendelkezésére bocsit minden olyan informdciét,
amely az e cikkben meghatdrozott kotelezettségek teljesitésének igazoldsdhoz szikséges, tovabbd lehet6vé teszi és
eldsegiti a tagillamok vagy a tagdllamok éltal megbizott mds ellendr dltal végzett auditokat, beleértve a helyszini
vizsgalatokat is.
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8. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2024. janudr 1-jétd] kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2022. dprilis 6-an.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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MELLEKLET
Elektronikus formanyomtatviny az adattovabbitishoz

A CESOP-hoz

. torténd
Rovat | Adat- elem 243d. cikk Leirds Pelfla a Kotelezd tovébbitdskor

SZ. neve formatumra .

végzett
ellendrzések

1. Az (1) bekezdés, | A 260/2012/EU  eurdpai | Az adatokat | Igen A BIC-kéd
adatszolgdl- | a) pont parlamenti és tandcsi | szolgéltatd megléte,
taté rendelet () 2. cikkének 16. | pénzforgalmi szintaktikai
pénzfor- pontjdban meghatarozott | szolgaltatd ellendrzése
galmi BIC-k6d vagy az adatokat | BIC-kddja.
szolgaltat6 tovabbité pénzforgalmi
BIC-ké6dja/ szolgéltatot egyértelmden
azonosit6 azonosit6 egyéb
kédja véllalatazonosit6 kod.

2. A (1) bekezdés, | A kedvezményezett | A Igen Az adatelem
kedvezmé- | b) pont valamennyi neve, beleértve a | kirtyaelfo- megléte
nyezettneve hivatalos nevet és a cégnevet | gadé neve, a

is, ahogy a pénzforgalmi | kereskedd
szolgdltaté nyilvantartdsiban | neve, a
szerepel. hitelezd neve.

3. A (1) bekezdés, | A kedvezményezett Opciondli- | EU-tagdllam
kedvezmé- | ¢) pont héaazonosité szdma ésfvagy sankotelezd | esetén a
nyezett egyéb nemzeti addszdma. héaazonositd
héa-| szamok
adbazono- szintaktikai
sité szdma ellenérzése

4. A (1) bekezdés, | A 260/2012/EU rendelet 2. | IBAN-szdm, a | Igen,  ha | Az IBAN-szdm
kedvezmé- | d) pont cikkének  15.  pontjaban | kértyaelfo- pénzituta- | megléte,
nyezett meghatdrozott ~ IBAN-szdm | gadd las torténik | szintaktikai
szamlaazo- vagy — ha az IBAN-szdm nem | azonositdja, a | a ellendrzése
nositéja all rendelkezésre — bdrmely | kereskedd kedvezmé-

egyéb  azonositd, amely | azonositdja, nyezett
egyértelmdien azonositja a | e-szdmla- fizetési
miveletben  részt  vevd | azonosito. szamldjdra.
kedvezményezettet és

megadja annak

elhelyezkedését.

5. A (1) bekezdés, | A kedvezményezett nevében | BIC-kod. Csak akkor, | A BIC-kdd
kedvezmé- | e) pont eljaré pénzforgalmi ha a | megléte,
nyezett szolgaltatot egyértelmden kedvezmé- | szintaktikai
pénzfor- azonositd és annak nyezett ugy | ellenérzése
galmi elhelyezkedését megad6 BIC- fogad
szolgéltato- kod vagy egyéb pénzossze-
janak BIC- véllalatazonosit6 kéd, get, hogy
kédja/ amennyiben a nem
azonosit6 kedvezményezett 1gy fogad rendelkezik
kodja pénzosszeget, hogy nem fizetési

rendelkezik fizetési szdmldval. szamlaval.

6. A (1) bekezdés, | A kedvezményezett | A Opciondli-
kedvezmé- | f) pont valamennyi cime (hivatalos | kirtyaelfo- san kotelezd
nyezett cim, tizleti cim, raktdr cime), | gadé cime, a
cime ahogy a  pénzforgalmi | kereskedd

szolgaltatd nyilvantartdsaban | cime, a
szerepel. szamlatulaj-

donos cime.
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7. Visszafi- (1) bekezdés, | Barmely hivatkozds arra, hogy Adott Az adatelem
zetés h) pont a mivelet visszafizetés, és a esetben megléte

kordbban jelentett mdvelettel
val6 kapcsolat feltiintetése.
8. Diétum/ (2) bekezdés, | A fizetési miivelet vagy a | A vésdrlds | Igen Az adatelem
idépont a) pont visszafizetés teljesitésének | ddtuma, a megléte,
détuma és idSpontja. végrehajtds szintaktikai
dituma és a ellenérzése
miivelet
létrehozasa-
nak ddtuma.
9. Osszeg (2) bekezdés, | A fizetési mivelet vagy a Igen Az adatelem
b) pont visszafizetés Osszege. megléte
10. Pénznem (2) bekezdés, | A fizetési mvelet vagy a Igen Az adatelem
b) pont visszafizetés pénzneme. megléte,
szintaktikai
ellendrzése és a
pénznem kddja
11. A fizetés | (2) bekezdés, | A kedvezményezett dltal | A fizet6 fél | Ha a | Az orszagkdd
kezdemé- ¢) pont fogadott fizetés | orszagkddja. miivelet megléte,
nyezésének kezdeményezésének  helye fizetés szintaktikai
helye szerinti tagéllam. ellendrzése
szerinti
tagdllam
12. A (2) bekezdés, | A visszafizetés rendeltetési | A visszafizetés | Ha a | Az orszdgkdd
visszafizetés | c) pont helye szerinti tagdllam. kedvezménye- | miivelet megléte,
rendeltetési zettjének a 7. rovat | szintaktikai
helye orszagkédja. | szerinti ellendrzése
szerinti visszafi-
tagdllam zetés
13. A fizet6 fél | (2) bekezdés, | Afizetéskezdeményezésevagy | A Igen Az adatelem
helyére ¢) pont a visszafizetés rendeltetése | pénzforgalmi megléte
vonatkozé helyének meghatdrozdsihoz | szolgaltatok
informa- felhaszndlt informdciék | megjelolik,
cidk megjelolése. hogy a hely
A fizet§ fél azonositisinak | meghatdro-
elkeriilése érdekében részletes | zdsa mely
informdacidk nem | informdciok
tovabbitandok. alapjan
tortént:

— afizet6 fél
IBAN-
szama,

- akdrtyatu-
lajdonos
BIN-tarto-
manya,

- egyéb.

Magat az
azonositot
(IBAN-szam,
BIN-szam,
cim) soha nem
szabad
tovéabbitani.
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14. Miiveleta- (2) bekezdés, | Barmely hivatkozds, amely | Az elfogaddra | Igen Az adatelem
zonosit6 d) pont egyértelmdien azonositja a | mutaté megléte
fizetési miveletet. hivatkozds,
miiveletazo-

nosito.

15. Fizikai (2) bekezdés, | A fizet6 félnek a fizetés | Ertékesitési Adott Az adatelem
jelenlét e) pont kezdeményezésekor a | hely  (POS) | esetben megléte
kereskedd fizikai | szerinti
létesitményében val6 | beviteli mod

jelenlétére  utalé  barmely
hivatkozas.

(') Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 260/2012/EU rendelete (2012. mdrcius 14.) az eurodtutaldsok és -beszedések technikai és tizleti
kovetelményeinek megdllapitdsarol és a 924/2009/EK rendelet mddositdsardl (HL L 94., 2012.3.30., 22. o.).
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HATAROZATOK

A TANACS (KKBP) 2022/1505 HATAROZATA
(2022. szeptember 9.)

az Eurdpai Uni6 nigeri KBVP-misszi6jar6l (EUCAP Szdhel Niger) sz616 2012/392/KKBP hatdrozat
modositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidrol szol6 szerz8désre és killonosen annak 42. cikke (4) bekezdésére és 43. cikke (2) bekezdésére,
tekintettel az Uni6 kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjének javaslatdra,

mivel:

(1) A Tandcs 2012. jalius 16-4n elfogadta a 2012/392/KKBP hatdrozatot ('), amellyel létrehozta az Eurépai Unid nigeri

//////

terrorizmus és a szervezett biindzés elleni kiizdelem érdekében (EUCAP Sahel Niger [helyesen: EUCAP Széhel
Niger]).

(2) A Tandcs 2020. szeptember 7-én elfogadta a (KKBP) 2020/1254 hatdrozatot (), amellyel meghosszabbitotta a
missziét 2022. szeptember 30-ig.

(3) A Politikai és Biztonsagi Bizottsdg (PBB) 2022. jinius 15-én megvizsgdlta a misszi6 stratégiai feliilvizsgdlatat és
megallapodott az EUCAP Szdhel Niger 2024. szeptember 30-ig torténd meghosszabbitdsiban. A PBB 2022.
jinius 28-dn, a misszié stratégiai feliilvizsgdlatdnak lezdrdsa sordn megéllapodott tovabba tobbek kozott arrdl, hogy
lehetdvé kell tenni a misszié szdmadra, hogy megbizatdsdnak keretén beliil EU-mindsitett adatokat cserélhessen a bel-
és igazsagiigy teriiletén tevékenykedd unids iigynokségekkel.

(4) A 2012/392/KKBP hatdrozatot ennek megfeleléen médositani kell.

(5) Az EUCAP Széhel Niger végrehajtdsdra olyan helyzetben keriil sor, amely rosszabbodhat, és akaddlyozhatja az Uni6
kiilsg tevékenységei tekintetében az Eurdpai Uniorél sz616 szerz8dés 21. cikkében meghatdrozott célok elérését,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2012/392/KKBP hatédrozat a kovetkezdképpen médosul:
1. a 3. cikk (4) bekezdésének helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép és a cikk a kovetkez 1ij bekezdéssel egésziil ki:

,(4) Az EUCAP Szdhel Nigernek az Unié niameyi kiildottségével szoros egyiittmiikodésben kommunikacios
stratégidt kell kidolgoznia és végrehajtania annak érdekében, hogy el6mozditsa az unids értékeket és az unids
tevékenységeket a Szdhel-ovezetben, killonosen Nigerben.

(5) Az EUCAP Széhel Niger nem lat el végrehajtési feladatokat.”;
2. a13. cikk (1) bekezdése a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki:
»Az EUCAP Szahel Niger misszioval jaré kiaddsok fedezésére szdnt pénziigyi referenciadsszeg a 2022. oktdber 1. és

2024. szeptember 30. kozotti idgszakra 72 161 381,16 EUR.;

(") A Tandcs 2012/392/KKBP hatdrozata (2012. jilius 16.) az Eurépai Unié nigeri KBVP-misszidjar6l (EUCAP Sahel Niger) (HL L 187.,
2012.7.17., 48. 0.

() A Tandcs (KKBP) 2020/1254 hatdrozata (2020. szeptember 7.) az Eurdpai Unid nigeri KBVP-misszidjarol (EUCAP Szdhel Niger)
sz616 2012/392/KKBP hatdrozat mddositdsarél (HL L 294., 2020.9.8., 3. 0.).
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3. a 14. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

»(4) A missziovezetSnek egyiitt kell miikddnie mds KBVP-misszidkkal, kiilonosen az EUCAP Szdhel Malival — a
regiondlis tandcsadé és koordindcids egységet is beleértve — és az EUBAM Libidval.”;

4. a15. cikk (4) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép és a cikk a kovetkezd 4 bekezdéssel egésziil ki:

,(4) A f6képviselS jogosult arra, hogy —a 2013/488/EU hatdrozattal 6sszhangban — az EUCAP Szdhel Niger céljaira
készuilt EU-mindsitett adatokat adjon 4t a bel- és igazsagiigy teriiletén tevékenykedd unids tigynokségek, killonosen a

/////

Frontex és az Europol részére, az azokra kiilon-killon meghatdrozott megfelel§ mindsitési szintig. E célbdl technikai
megéllapodésokat kell kotni.

(5) A f6képvisels az (1)—(4) bekezdésben emlitett jogosultsdgait, valamint a (2) és (4) bekezdésben emlitett
megdllapoddsok megkotésére vonatkozé hatdskorét dtruhdzhatja a feliigyelete alatt dll6 mds személyekre, a polgdri
mtiveleti parancsnokra és[vagy a misszidvezetGre.”;

5. a 16. cikkben a mdsodik mondat helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Ezt a hatdrozatot 2024. szeptember 30-ig kell alkalmazni.”

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2022. szeptember 9-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
J. SIKELA
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A TANACS (KKBP) 2022/1506 HATAROZATA
(2022. szeptember 9.)

az uniés korldtozé intézkedésekre vonatkozé informicidk terjesztésének javitisa érdekében az
informéciétechnoldgiai eszkozok fejlesztésének tamogatisit célzé eurdpai unids fellépésrol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unidrdl sz616 szerz8désre és killonosen annak 28. cikke (1) bekezdésére,
tekintettel az Uni6 kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjének javaslatra,

mivel:

(1) A Tandcs dltal az Eur6pai Uni6rol sz6l6 szerz6dés 29. cikke, valamint az Eurépai Unié mitkodésérdl sz6l6 szerzédés
215. cikke alapjin elfogadott korlatozé intézkedések az Unié kiils6 tevékenysége tekintetében alapvetd fontossdgii
kiilpolitikai eszkozt jelentenek.

(2) Az Unidban hatdlyban 1év§ korldtozo intézkedésekre vonatkozo informécidk széles kord terjesztése és az azokhoz
valé konny(i hozziférés, valamint a tagdllamok, az érdekelt felek és a Bizottsig kozotti informdcidcsere ezen
intézkedések hatékonysdganak alapvetd feltétele.

(3)  Oroszorszdg Ukrajna ellen folytatott agressziv habortja ravildgitott arra, hogy siirgés fellépésre van szitkség annak
érdekében, hogy a tagillamok és a gazdasagi szerepl6k megfelelébben végre tudjak hajtani a 2022. februdr 24. 6ta
elfogadott korldtozé intézkedéseket. A korldtozé intézkedések tényleges végrehajtdsa irdnti fokozottabb igény, a
korldtoz6 intézkedések példa nélkiili hatilya és jellege dltal tdmasztott Gj kovetelmények, valamint az ezen
intézkedések végrehajtdsa érdekében a tagdllamok, az érdekelt felek és a Bizottsig kozotti biztonsdgos
kommunikdcié és szoros egyiittmiikodés sziikségessége 1j, illetve tovabbfejlesztett és biztonsdgosabb informécio-
technoldgiai eszkozoket igényel.

(4) A kozos kiil- és biztonsdgpolitika keretében megvaldsulé operativ fellépéssel stirg6sen tdimogatni kell a szitkséges
alkalmazdsok és adatbdzisok fejlesztését,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Célkitiizés és hatdly

(1) Az Uni6 tdmogatja az Uni6ban hatélyban 1év8 korldtozé intézkedésekre vonatkozé informdcidk biztositdsahoz és —
killonosen a végrehajtdsukban részt vevd gazdasigi szereplSk szdmadra — az ilyen informdciokhoz valé konnyd hozzaférés
biztositdsdhoz sziikséges alkalmazdsok és adatbdzisok, valamint a tagdllamok, az érdekelt felek és a Bizottsdg kozotti
biztonsdgos informdcidcserét lehet6vé tevs informdciétechnoldgiai eszkozok fejlesztését.

(2)  Ezeknek a korszertisitett informdaci6technoldgiai eszkozoknek kiilondsen a tagdllamok jelentéstételi kotelezett-
ségeinek teljesitését kell timogatniuk, djabb kotelezettségek 1étrehozdsa nélkiil. A nemzeti kozigazgatdsokra nézve jelentGs
kovetkezményekkel jaré jelentéstételi szabalyokrdl adott esetben a Tandcson beliil konzultici6t kell folytatni.

2. cikk
Pénziigyi rendelkezések

(1) Az 1. cikkben emlitett fellépés végrehajtdsira szolgdld pénziigyi referenciadsszeg 450 000 EUR.

(2)  Minden kiadast a Bizottsdg kezel, az Uni6 altaldnos koltségvetésére alkalmazandé szabalyoknak és eljardsoknak
megfelelGen.



2022.9.12. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 235/31

3. cikk
Bizalmas iizleti adatok
A szankci6k végrehajtdsat segitd korszer(sitett informdcidtechnoldgiai eszkozok fejlesztése sordn a Bizottsdg biztositja a
bizalmas tizleti adatok alkalmas technikai biztositékokkal torténé megfelels védelmét.
4. cikk
Hatélybalépés és idGtartam
Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.

Ezt a hatdrozatot 2024. december 31-ig kell alkalmazni.

Kelt Briisszelben, 2022. szeptember 9-én.

a Tandcs részérdl
az elnék
J. SIKELA
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A TANACS (KKBP) 2022/1507 HATAROZATA
(2022. szeptember 9.)
az ukrajnai helyzetre tekintettel egyes személyekkel, szervezetekkel és szervekkel szembeni
korlitoz6 intézkedések meghozatalirdl sz616 2014/119/KKBP hatirozat médositdsardl
AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurépai Uni6rol sz6l6 szerzédésre és killonosen annak 29. cikkére,
tekintettel az Uni6 kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviseljének javaslatdra,
mivel:
(1)  ATandcs 2014. marcius 5-én elfogadta a 2014/119/KKBP hatdrozatot (*).
(2) A Tandcs daltal végzett feliilvizsgdlat alapjan négy olyan személy tekintetében, akikkel szemben a korldtozd
intézkedések alkalmazasdnak hatdlya 2022. szeptember 6-dn lejart, a 2014/119/KKBP hatdrozat mellékletéb6l
torolni kell a bejegyzést, valamint a védelemhez val6 jogukra és a hatékony birdi jogvédelemhez valé jogukra

vonatkoz6 informdciét.

(3) A 2014/119/KKBP hatdrozatot ezért ennek megfelelen moédositani kell,
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2014/119/KKBP hatdrozat a kovetkezdképpen médosul:
(1) Az 5. cikk mdsodik bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg lép:
,Ezt a hatdrozatot 2023. mdrcius 6-ig kell alkalmazni.”

(2) A melléklet az e hatdrozat mellékletében foglaltak szerint médosul.
2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valo kihirdetését kovetS napon 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2022. szeptember 9-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
J. SIKELA

(") A Tandcs 2014/119/KKBP hatdrozata (2014. mdrcius 5.) az ukrajnai helyzetre tekintettel egyes személyekkel, szervezetekkel és
szervekkel szembeni korldtozo intézkedések meghozataldrdl (HL L 66., 2014.3.6., 26. 0.).
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MELLEKLET

A 2014/119/KKBP hatdrozat melléklete a kovetkezéképpen médosul:

1. Az A. szakaszban (,Az 1. cikkben emlitett személyek, szervezetek és szervek jegyzéke”) a kovetkezd személyekre
vonatkoz6 bejegyzéseket torolni kell:

1. Viktor Fedorovych Yanukovych;

3. Viktor Pavlovych Pshonka;

7. Oleksandr Viktorovych Yanukovych;
9. Artem Viktorovych Pshonka.

2. A B. szakaszban (,Védelemhez val6 jog és hatékony biréi jogvédelemhez val6 jog”) a kovetkezd személyekre vonatkozd
informéciot t6rolni kell:

1. Viktor Fedorovych Yanukovych;

3. Viktor Pavlovych Pshonka;

7. Oleksandr Viktorovych Yanukovych;
9. Artem Viktorovych Pshonka.
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A TANACS (KKBP) 2022/1508 HATAROZATA
(2022. szeptember 9.)

egyes palesztin személyeknek az Eurdpai Uni6 tagédllamaiba t6rténd ideiglenes befogaddsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rdl sz616 szerzdésre és killonosen annak 29. cikkére és 31. cikkének (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A Tandcs 2020. mdjus 4-én elfogadta a (KKBP) 2020/610 hatarozatot ('), amelyben gy rendelkezett, hogy tovabbi
24 hénappal meghosszabbitja az egyes palesztin személyek szdmdra kidllitott, a 2002/400/KKBP tandcsi kozos
allaspontban (?) emlitett tagdllamokba valé beutazdsra és az azok teriiletén vald tartézkoddsra jogosité nemzeti
engedélyek érvényességét.

(2) A 2002/400/KKBP kozos allaspont alkalmazdsinak értékelése alapjan a Tandcs helyénvalonak tartja az emlitett
engedélyek érvényességének tovabbi 24 héonappal torténs meghosszabbitdsat,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2002/400/KKBP kozos allaspont 2. cikkében emlitett tagallamok 2022. januar 31-t8] kezd8d8en tovabbi 24 hénappal
meghosszabbitjék a beutazdsra és tartézkoddsra jogositd, az emlitett kozos dlldspont 3. cikkének megfelelGen kidllitott
nemzeti engedélyek érvényességét.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2022. szeptember 9-én.

a Tandcs részérdl
az elndk
J. SIKELA

(") A Tandcs (KKBP) 2020/610 hatdrozata (2020. mdjus 4.) egyes palesztin személyeknek az Eur6pai Unié tagédllamaiba torténd ideiglenes
befogaddsdrol (HL L 142., 2020.5.5., 5. 0.).

() A Tandcs 2002/400/CFSP kozos alldspontja (2002. mdjus 21.) egyes palesztin személyeknek az Eurdpai Uni6 tagdllamaiba torténd
ideiglenes befogaddsarol (HL L 138., 2002.5.28., 33. 0.).



2022.9.12. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 235/35

A TANACS (KKBP) 2022/1509 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2022. szeptember 9.)
a libiai helyzetre tekintettel hozott korlitozé intézkedésekrdl sz616 (KKBP) 2015/1333 hatdrozat
végrehajtdsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Uniorol szol6 szerz8désre és killonosen annak 31. cikke (2) bekezdésére,
tekintettel a libiai helyzetre tekintettel hozott korldtozé intézkedésekrdl és a 2011/137/KKBP hatdrozat hatdlyon kiviil
helyezésérsl szolo, 2015. julius 31-i (KKBP) 2015/1333 tandcsi hatdrozatra (') és kiilonosen annak 12. cikke (1)
bekezdésére,
tekintettel az Uni6 kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjének javaslatdra,
mivel:
(1) ATandcs 2015. jalius 31-én elfogadta a (KKBP) 2015/1333 hatdrozatot.
(2) Az Egyesiilt Nemzetek Biztonsagi Tandcsanak (ENSZ BT) az 1970 (2011) sz. ENSZ BT-hatdrozat alapjan létrehozott

bizottsdga 2022. julius 18-dn egy korldtozé intézkedések hatilya ala tartoz6 személy vonatkozdsaban aktualizalta az

adatokat.

(3) A (KKBP) 2015/1333 hatdrozat L. és IIl. mellékletét ezért ennek megfelel6en modositani kell,
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A (KKBP) 2015/1333 hatdrozat I. és IIl. melléklete az e hatdrozat mellékletében foglaltak szerint médosul.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valo kihirdetését kovetS napon 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2022. szeptember 9-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
J. SIKELA

() HLL206.,2015.8.1, 34. 0.



L 235/36 Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja 2022.9.12.

MELLEKLET

A (KKBP) 2015/1333 hatdrozat L. és IIl. mellékletében a 6. bejegyzés helyébe a kovetkez szoveg 1ép:
‘6. Név:1: ABU 2: ZAYD 3: UMAR 4: DORDA

Titulus/rendfokozat: n/a. Tisztség: a) a Kiils6 Biztonsigi Szervezet igazgatdja; b) a kiils hirszerz$ hivatal vezetdje.
Sziiletési idG: 1944. aprilis 4.Sziiletési hely: Alrhaybat. Azonositasra alkalmas névviltozat: a) Dorda Abuzed OE;
b) Abu Zayd Umar Hmeid Dorda. Azonositdsra csak részben alkalmas névviltozat: n/a. Allampolgarsig: n/a.
Utlevélszam: libiai titlevelének szima: FK117RKO; az ttlevelet 2018. november 25-én allitottak ki Tripoliban (Lejérat
ddtuma: 2026. november 24.) Nemzeti személyazonosité szdm: n/a. Cim: Libia (Feltételezett dllapot/tartézkoddsi
hely: elhunyt). A jegyzékbe vétel datuma: 2011. februdr 26. (mddositva: 2014. jinius 27., 2016. dprilis 1., 2020.
februdr 25., 2022. jalius 18.) Egyéb informdcidk: Jegyzékbe véve az 1970. sz. hatdrozat 15. pontja alapjan (utazdsi

tilalom). Jegyzékbe véve 2011. mdrcius 17-én az 1970. sz. hatdrozat 17. pontja alapjin (vagyoni eszkozok
befagyasztdsa).”



2022.9.12. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 235/37

ATANACS (KKBP) 2022/1510 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2022. szeptember 9.)
a Koreai Népi Demokratikus Koztirsasiggal szembeni korlitozé intézkedésekrdl sz6l6 (KKBP)
2016/849 hatdrozat végrehajtisirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Uniorol szol6 szerz8désre és killonosen annak 31. cikke (2) bekezdésére,
tekintettel a Koreai Népi Demokratikus Koztdrsasdggal szembeni korlatozé intézkedésekrél és a 2013/183/KKBP hatdrozat
hatalyon kiviil helyezésérél sz616, 2016. majus 27-i (KKBP) 2016/849 tandcsi hatdrozatra (') és kiillonosen annak 33. cikke
(1) bekezdésére,
tekintettel az Uni6 kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjének javaslatdra,
mivel:
(1) ATandcs 2016. mdjus 27-én elfogadta a (KKBP) 2016/849 hatdrozatot.
(2) Az ENSZ Biztonsagi Tandcsdnak (ENSZ BT) az 1718 (2006) sz. ENSZ BT-hatdrozat alapjan létrehozott bizottsiga

2022. jalius 26-an frissitette a korldtozé intézkedések hatdlya ald tartozé 20 személyre és 24 szervezetre vonatkoz6

informacidkat.

(3) A (KKBP) 2016/849 hatdrozat L. mellékletét ezért ennek megfelel6en médositani kell,
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A (KKBP) 2016/849 hatdrozat I. melléklete az e hatdrozat mellékletében foglaltak szerint médosul.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valo kihirdetésének napjat kovets napon lép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2022. szeptember 9-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
J. SIKELA

() HLL 141, 2016.5.28.,79. 0.



1. A (KKBP) 2016/849 hatdrozat I. mellékletében az ,A.

helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

MELLEKLET

Személyek” alcim 1., 4., 8., 12, 13, 17., 19., 23, 24, 28,, 35,, 36., 40., 41., 48., 50., 53., 63., 68, illetve 78. bejegyzésének

Az ENSZ éltali
Név Egyéb ismert név Sziiletési id6 jegyzékbe vétel Indokolds
ddtuma
»1. | Yun Ho-jin Yun Ho-chin Sziiletési id6: 1944.10.13. 2009.7.16. | A Namchongang Trading Corporation igazgatdja; az urdniumdusitdsi
Allampolgdrsag: KNDK (DPRK) programhoz sziikséges termékek importjat feliigyeli.
Cim: Pyongyang, DPRK
4. | Ri Hong-sop Sziiletési id6: 1940 2009.7.16. | A Jongbjoni Nukledris Kutatékozpont (Yongbyon Nuclear Research
Allampolgdrsig: KNDK (DPRK) Centre) volt igazgatdja és a Nukledris Fegyverek Intézetének (Nuclear
) ’ Weapons Institute) vezetdje, aki feliigyelte a fegyvermingségi pluténium
Cim: Pyongyang, DPRK elgdllitdsaban részt vevd hdrom kulcsfontossdagu 1étesitményt: az
izemanyaggyarté izemet, az atomreaktort és az tjrafeldolgozé iizemet.
8. |RaKyong-Su Ra Kyung-Su; Sziiletési id6: 1954.6.4. 2013.1.22. | RaKy'ong-Su a Tanchon Commercial Bank (TCB) tisztviselGje. Ebben a
Chang, M Ho: Utlevélszam: 645120196 mindségében tranzakcidkat segitett el a TCB javdra. A
ang ycTng © ) eve szarf1 J szankci6bizottsdg 2009 dprilisiban vette jegyzékbe a Tanchon
Chang Myo'ng-Ho; Allampolgdrség: KNDK (DPRK) Commercial Bankot, amely a KNDK (DPRK) legf6bb pénziigyi szervezete
Chang Myong-Ho a hagyomdnyos fegyverek, a ballisztikus rakétdk, valamint az ilyen
fegyverek Osszeszerelésével és gyartdsaval kapcsolatos druk eladdsa
terén.
12. |Mun Cho'ng- Cho’l Allampolgdrsdg: KNDK (DPRK) 2013.3.7. Mun Cho'ng-Ch’'o’l a Tanchon Commercial Bank (TCB) tisztviselGje.
Cim: CJO Tanchon Commercial Bank Ebben a mindségében tranzakciokat segitett el§ a TCB javdra. A
Pyo n gyang, DPRK, Saemacul 1-Don g: szankciéb.izottség 2009 édprilisaban vette j egyzé}<be a/Tar}chc.)n
Pyongchon District Commercial Bankot, amely a KNDK (DPRK) legf6bb pénziigyi szervezete
Y a hagyomdnyos fegyverek, ballisztikus rakétdk, valamint az ilyen
fegyverek Osszeszerelésével és gyartasaval kapcsolatos druk eladasa
terén.
13. | Choe Chun-Sik Choe Chun Sik; Sziiletési id6: 1954.10.12. 2016.3.2. Choe Chun-Sik a Masodik Természettudomanyi Akadémia (Second
Choe Ch'un Sik Allampolgdrsig: KNDK (DPRK) Academy of Natural Sciences — SANS) kordbbi igazgatdja, a KNDK
' (DPRK) nagyhatdtavolsdgtirakéta-programjanak vezetdje volt.
Cim: DPRK
17. |Jang Yong Son Sziiletési id6: 1957.2.20. 2016.3.2. A Korea Mining Development Trading Corporation (KOMID)

Allampolgdrsig: KNDK (DPRK)

Utlevélszam: 563110024 (kidllitva a
KNDK (DPRK) 4ltal)

képviselGje. A KOMID képviselGje volt Irdnban.
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19. |Kang Mun Kil Jiang Wen-ji; Utlevélszam: PS 472330208 (lejératiidé: | 2016.3.2. Kang Mun Kil nukledris beszerzési tevékenységeket végzett a
Jian Wenji %01 7.7.4.) Namchongang, mas néven Namhung képviselGjeként.
Allampolgarsag: KNDK (DPRK)
Cim: DPRK
23. |Kim Tong My’'ong | Kim Chin-So’k; Sziiletési id6: a) 1964 b) 1962.8.28. 2016.3.2. Kim Tong My’ong a Tanchon Commercial Bank (TCB) elnoke, és legaldbb
Kim Tong-Myong; Allampolgdrsig: KNDK (DPRK) 2002 6ta kulnonfe'le tls;tsizg?k?t tolF bea TCB-T}el. Emellett az
, Amroggang ligyeinek intézésében is szerepet jatszik.
Kim Jin-Sok; Utlevélszdm: 290320764 (kidllitva a
Kim, Hyok-Chol KNDK (DPRK) 4ltal)
Kim Tong-Myo'ng;
Kim Tong Myong;
Kim Hyok Chol
24. | Kim Yong Chol Kim Yong-Chol; Sziiletési id6: 1962.2.18. 2016.3.2. A KOMID képviselGje. A KOMID képviselGje volt Irdnban.
Kim Young-Chol; Allampolgérség: KNDK (DPRK)
Kim Young-Cheol; Utlevélszam: 472310168 (kidllitva a
Young-Chul KNDK (DPRK) éltal)
28. |Yu CholU Sziiletési id6: 1959.8.8. 2016.3.2. Yu Chol U a Nemzeti Urtechnolégia-fejlesztési Hivatal (National
Allampolgarsig: KNDK (DPRK) Aerospace Development Administration) igazgatdja.
Cim: DPRK
35. | Kim Chol Sam Jin Tiesan Sziiletési id6: 1971.3.11. 2016.11.30. |Kim Chol Sam a Daedong Credit Bank (DCB) képviselGje, aki a DCB
— ( -y Finance Limited részérdl kozremiikodott tranzakcidk lebonyolitasiban.
S = Allampol : KNDK (DPRK 4
(&#=) , am}po ’garsag ( Ny )’ Kim Chol Sam a DCB kiilfoldi képviselGjeként feltételezhetGen
Utlevélszdm: 645120378 (kidllitva a el@segitette tranzakcidk lebonyolitdsat tobb szdzezer dolldr értékben, és
KNDK (DPRK) 4ltal) vélhetSen tobb millié dolldrt kezelt a KNDK-hoz (DPRK) kéthet olyan
szamldkon, amelyek potencidlisan nukledris/rakétaprogramokhoz
kapcsol6dnak.
36. |Kim Sok Chol Utlevélszam: 472310082 2016.11.30. | A KNDK (DPRK) mianmari (burmai) nagykoveteként teljesitett

Sziiletési id6: 1955.5.8.
Allampolgdrsdg: KNDK (DPRK)

Cim: Myanmar

szolgdlatot, és KOMID kozvetitGként tevékenykedik. Tevékenységéért
dijazdsban részesiilt a KOMID-t6l, tovabba taldlkozokat szervez a
KOMID nevében, tobbek kozott a KOMID és Mianmar (Burma) védelmi
tigyekben érintett képvisel6i kozott pénziigyi vonatkozast kérdések
megvitatdsa céljabol.
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40. [ChollU Cho Il Woo; Sziiletési id6: 1945.5.10. 2017.6.2. Az Altaldnos Hirszerzé Hivatal (Reconnaissance General Bureau) 6todik
Cho Choll: Sziiletési hely: Musan, North H , osztalydnak igazgatdja. Ertesiilések szerint Cho felel a tengerentuli
oo Pfcl:v?necsé lglleK tsan, Torth Hamgyons kémtevékenységekért, és a KNDK (DPRK) szdmadra végzett kiilfoldi
Jo Chol , ’ hirszerzési adatgyjtésért.
Allampolgarsag: KNDK (DPRK)
Utlevélszam: 736410010
Cim: DPRK
41. | Cho Yon Chun Jo Yon Jun Sziiletési id6: 1937.9.28. 2017.6.2. A Szervezési és Iranyitdsi Hivatal (Organization and Guidance
( . Department) igazgatohelyettese. Ez a hivatal meghatdrozo szerepet
Allampol : KNDK (DPRK p sazgatoncry! g p
] ampo'garsag ( ) jatszik a Koreai Munkdspérton (Workers’ Party of Korea) és a KNDK
Cim: DPRK (DPRK) hadseregén beliili kulcspoziciékba valé kinevezésekben.
48. |Pack Se Bong Pack Se Pong Sziiletési id6: 1938.3.21. 2017.6.2. Pack Se Bong a Mdsodik Gazdasdgi Bizottsdg (Second Economic
( (s Committee) kordbbi elnoke, a Nemzeti Védelmi Bizottsdg (National
Allampol : KNDK (DPRK ’ 8
ampoisarsis ( ) Defense Commission) volt tagja és a Hadianyag-ipari Hivatal (Munitions
Industry Department — MID) korabbi igazgatShelyettese.
50. |Pak To Chun Pak Do Chun; Sziiletési id6: 1944.3.9. 2017.6.2. Pak To Chun a Hadianyag-ipari Hivatal (Munitions Industry Department
Pak To-Ch'un Allampolgdrsig: KNDK (DPRK) —MID) kordbbi titkdra, jelenleg pedig tandcsadként dolgozik nukledris
’ és rakétaprogramokhoz kapcsolddo tigyekben. Az Allamiigyi Bizottsdg
(State Affairs Commission) kordbbi tagja, tovabbd a Koreai Munkdspart
Politikai Osztélyanak (Workers’ Party of Korea Political Bureau) tagja.
53. |Ri Yong Mu Ri Yong-Mu Sziiletési id6: 1925.1.25. 2017.6.2. Ri Yong Mu az Allamiigyi Bizottsdg (State Affairs Commission) alelnoke.
Allampolgdrsig: KNDK (DPRK) Ez a bizottsdg irdnyitja és szervezi a KNDK (DPRK) katonai, védelmi és
] ’ biztonsdgi vonatkozast tigyeit, a beszerzéseket és a vasarldsokat is
Cim: DPRK beleértve.
63. |Pak Yong Sik Pak Yo'ng-sik Sziiletési id6: 1950 2017.9.11. | A Koreai Munkdspart Kozponti Katonai Bizottsaganak (Workers’ Party
Allampolgdrsig: KNDK (DPRK) of Korea Central Military Commission) tagja. A bizottsdg feladata a
) ’ Koreai Munkdaspart katonai politikdinak kidolgozasa és végrehajtdsa, a
Cim: DPRK KNDK (DPRK) hadseregének vezetése és irdnyitdsa, valamint az orszdg
védelmi ipardgainak irdnyitdsiban val6 kozremikodés.
68. | Kim Tong Chol Kim Tong-ch'o’l Sziiletési id6: 1966.1.28. 2017.12.22. | Kim Tong Chol a Foreign Trade Bank kiilfoldi képviselGje.

Allampolgarsig: KNDK (DPRK)
Neme: férfi

Utlevélszam: a) 927234267 b)
108120258 (kidllitva a KNDK (DPRK)
altal 2018. februdr 14-én; lejarati id6:
2023. februdr 14.)
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78. | Ri Song Hyok

Li Cheng He

Sziiletési id6: 1965.3.19.
Allampolgarsig: KNDK (DPRK)
Neme: férfi

Utlevélszam: 654234735 (kidllitva a
KNDK (DPRK) 4ltal)

2017.12.22.

Ri Song Hyok a Koryo Bank és a Koryo Credit Development Bank
kiilfoldi képviselGje. A jelentések szerint fedGcégeket hozott létre,
melyek termékbeszerzést és pénziigyi tranzakcidkat végeznek a KNDK
(DPRK) szdmdra.”

bejegyzésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

2. A (KKBP) 2016/849 hatdrozat 1. mellékletében a ,B. Szervezetek” alcim 4., 8., 20., 22., 23., 30., 36., 42., 44., 45., 47., 50., 56., 57., 58., 61., 62, 63., 64., 65., 67., 68., 70., illetve 75.

Az ENSZ éltali

Név Egyéb ismert név Hely jegyzékbe vétel Egyéb informdciok
ddtuma
»4. | Namchongang a) NCG, b) a) Chilgol, Pyongyang, Democratic 2009.7.16. | A Namchongang a KNDK-nak (DPRK) az Altalinos Atomenergetikai
Trading Corporation | NAMCHONGANG People’s Republic of Korea, b) Hivatal (General Bureau of Atomic Energy — GBAE) ellendrzése alatt dllo
TRADING, ¢) NAM Sengujadong 11-2/(or Kwangbok-dong), kereskedelmi vallalata. A Namchongang részt vett a KNDK (DPRK) egyik
CHON GANG Mangyongdae District, Pyongyang, nukledris létesitményében azonositott, Japanbdl szairmazé
CORPORATION, d) Democratic People’s Republic of Korea vakuumszivattytk beszerzésében, valamint a nuklearis programhoz
NOMCHONGANG SN Y kapcsol6do felszereléseknek egy német magdnszemélyhez kot6dé
TRADING CO., ¢) NAM 2“86156;(;{1;: s;rrlr;ﬁlgl.{; 850-2-18111, 18222 beszerzésében. Az 1990-es évek végétdl kezdve részt vett tovabbd a
CHONG GAN TRADING kifejezetten az urdndusitdsi program céljara alkalmas aluminiumesovek
CORPORATION, f) Faxszdm: +850-2-381-4687 és egyéb eszkozok vasdrldsdban. A vallalat képviselGje egy kordbbi
Namhung Trading diplomata, aki kordbban a KNDK (DPRK) Nemzetko6zi Atomenergia-
Corporation, g) Korea tigynokség (IAEA) melletti képviselSjeként szolgdlt a jongbjoni nukledris
Daeryonggang Trading létesitmények 2007-es vizsgdlata idején. A Namchongangnak a
Corporation, h) Korea tomegpusztitd fegyverek elterjedésével kapcsolatos tevékenységei stilyos
Tearyonggang Trading aggodalomra adnak okot, tekintettel a KNDK-nak (DPRK) a
Corporation tomegpusztitd fegyverek elterjedésével kapcsolatos multbeli
tevékenységére.
8. Korean Tangun a) Kuryonggang Trading | Pyongyang, DPRK 2009.7.16. | A Korea Tangun Trading Corporation a KNDK (DPRK) Mésodik

Trading Corporation

Corporation b)
Ryungseng Trading
Corporation c) Ryung
Seng Trading
Corporation d)
Ryungsong Trading
Corporation e) Kore
Kuryonggang Trading
Corporation

Természettudomanyi Akadémidjdnak (Second Academy of Natural
Sciences) az ellenSrzése alatt 4ll, és elsGsorban a KNDK (DPRK) védelmi
céla kutatasi és fejlesztési programjaihoz sziikséges nyersanyagok és
technoldgidk beszerzéséért felel, beleértve tobbek kozott a
tomegpusztitd fegyverekre és azok hordozdeszkozeire vonatkozd
programokat és beszerzéseket, a vonatkozé tobboldalu ellendrzési
rendszerek hatalya ald tartozo vagy azok dltal tiltott anyagokat is
ideértve.
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20. | Ocean Maritime a) East Sea Shipping Cim: Donghung Dong, Central District. {2014.7.28. | Az Ocean Maritime Management Company, Limited a Chong Chon
Management Company; b) Korea Mirae | PO BOX 120. Pyongyang, DPRK; Gang nev( teherszallité hajé iizemeltetdje/kezelGje. 2013 jiiliusdban
Company, Limited | Shipping Co. Ltd ¢) Alternativ cim: Dongheung-dong kulcsszerepet toltott be egy titkos fegyverszallitmanynak Kubdbdl a
(OMM) Haeyang Crew Changwang Street. Chun g-Ku, PO Box KNDK-ba (DPRK) torténd eljuttatdsa megszervezésében. A széllitmany a

Management Company | {55 Pyongyang ’ ’ fegyverek mellett azokhoz tartozé anyagokat is tartalmazott. Ezzel az
oy Ocean Maritime Management Company, Limited olyan
IMO-szam: 1790183 tevékenységekhez jarult hozzd, amelyeket az ENSZ BT vonatkozd
hatdrozatai — nevezetesen az 1874 (2009) sz. ENSZ BT-hatdrozat altal
modositott, fegyverembargét elrendel 1718 (2006) sz. ENSZ
BT-hatdrozat - tiltanak, illetve segitséget nydjtott a szoban forgd
hatdrozatok altal bevezetett intézkedések kijatszdsahoz.
A kovetkezd IMO-
szdmu hajok:
a) Chol Ryong 2016.3.2.
(Ryong Gun Bong)
8606173
b) Chong Bong 2016.3.2.
(Greenlight)  (Blue
Nouvelle)
8909575
¢) Chong Rim 2 2016.3.2.
8916293
g) Hoe Ryong 2016.3.2.
9041552
h) Hu Chang (O Un 2016.3.2.
Chong Nyon)
8330815
i) Hui Chon (Hwang 2016.3.2.
Gum San 2)
8405270
j) Ji Hye San (Hyok 2016.3.2.

Sin 2)
8018900
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k) Kang Gye (Pi Ryu
Gang)

8829593

2016.3.2.

I) MiRim
8713471

2016.3.2.

m) Mi Rim 2
9361407

2016.3.2.

n) ORang (PoThong
Gang)

8829555

2016.3.2.

p) RaNam 2
8625545

2016.3.2.

(9 RaNam 3
9314650

2016.3.2.

r) Ryo Myong
8987333

2016.3.2.

s) Ryong Rim (Jon
Jin 2)

8018912

2016.3.2.

t) Se Pho (Rak Won
2)

8819017

2016.3.2.

u) Songjin (Jang Ja
San Chong Nyon Ho)

8133530

2016.3.2.

v) South Hill 2
8412467

2016.3.2.

x) Tan Chon (Ryon
Gang 2)

7640378

2016.3.2.
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y) Thae Pyong San 2016.3.2.
(Petrel 1)
9009085
z) Tong Hung San 2016.3.2.
(Chong Chon Gang)
7937317
aa) Tong Hung 1 2016.3.2.
8661575
22. |Chongchongan a) Chong Chon Gan Cim: 817 Haeun, Donghung-dong, 2016.3.2. A Chongchongang Shipping Company sajit hajéjival, a Chong Chon
g gang 8 g ghung-dong 8 gang Snipping pany saj ]9 g
Shipping Company | Shipping Co. Ltd. b) Central District, Pyongyang, DPRK; Ganggal 2013 juliusdban megkisérelt kozvetlentil a KNDK-ba (DPRK)
Chongchongang Alternativ cim: 817, Haeum, Tonghun- bejuttatni egy hagyomanyos fegyverekbdl 4ll6 tiltott szallitmanyt.
Shipping Co LTD dong, Chung-gu, Pyongyang, DPRK;
IMO-szdm: 5342883
23. | Daedong Credit Bank | a) DCB b) Taedong Credit | Cim: Suite 401, Potonggang Hotel, 2016.3.2. A Daedong Credit Bank (DCB) pénziigyi szolgéltatdsokat nyjt a Korea
8 8 ggang g p 8y’ 8 yu)
(DCB) Bank c) Dae-Dong Credit | Ansan-Dong, Pyongchon District, Mining Development Trading Corporation (KOMID) és a Tanchon
Bank Pyongyang, DPRK; Commercial Bank (TCB) szdmdra. A DCB legkésébb 2007 6ta tobb szdz
Alternativ cim: Ansan-dong pénziigyi tranzakciot segitett el8 t6bb milli6 dolldr értékben a KOMID és
Botonggang Hotel Pongch on a TCB nevében. A DCB néhény esetben megtéveszt§ pénziigyi
Pyongyang DPRK- ' gyakorlatok révén tudatosan segitett el§ tranzakciokat.
SWIFT: DCBKKPPY
30. |39.Hivatal (Office | Office #39; Office No. |a) Second KWP Government Building | 2016.3.2. A KNDK (DPRK) kormdnyzati szervezete.

39)

39; Bureau 39; Central
Committee Bureau 39;
Third Floor; Division 39

(Korean — Ch’o'ngsa, Urban Town
(Korean-Dong), Chung Ward,
Pyongyang, DPRK b) Chung-Guyok
(Central District), Sosong Street,
Kyongrim-Dong, Pyongyang, DPRK c)
Changwang Street, Pyongyang DPRK
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36. |Singwang Economics Cim: DPRK; 2016.11.30. | Szénkereskedelmet folytat6 észak-koreai vallalat. A KNDK (DPRK) a
and Tradi.ng General IMO-szém: 5905801 ba.l.lisz,tikus {ake:tékkal ka.pcsolz},tos/és ’nukleér’is pr.ogriimjaihoz
Corporation sziikséges pénzosszegek jelentds részét természeti eréforrasok

kitermelésével és kiilfoldon torténd értékesitésével teremti el6.

42. |Korea Daesong Daesong Trading; Cim: Pulgan Gori Dong 1, Potonggang |2016.11.30. |Kapcsolatban all a 39. Hivatallal (Office 39.) dsvanyi anyagok (arany),
General Trading Daesong Trading District, Pyongyang City, DPRK; fémek, gépek, mezbgazdasigi termékek, gyombér, ékszerek és
Corporation Company; Korea Telefon: +850-2-18111-8208 Fax: konnytipari termékek exportja révén.

Daesong Trading +850-2-381-4432

Company; Korea

Daesong Trading E-mail-cim: daesong@star-co.net.kp
Corporation

44. |Korea Kumsan Cim: Haeun 2-dong, Pyogchon District, |2017.6.2. A Korea Kumsan Trading Corporation kozvetleniil vagy kézvetve a

Trading Corporation Pyongyang City/Mangyongdae, DPRK; KNDK (DPRK) nukledris programjat feliigyel§ Altalinos Atomenergia-
Telefon: +850-2-18111-8550 Fax: tigyi Hivatal (General Bureau of Atomic Energy) tulajdonaban vagy
+850-2-381-4410 14416 ' ellendrzése alatt 4ll, vagy annak javdra vagy nevében jdr el, illetve

szandékozik eljarni.
E-mail-cim: mhs-ip@star-co.net.kp
45. | Koryo Bank Koryo Bank Building, Pulgun Street, 2017.6.2. A Koryo Bank a KNDK (DPRK) gazdasdgdnak pénziigyi szolgaltatdsi
Pyongyang, DPRK dgazatdban tevékenykedik, és kapcsolatban 4ll a Koreai Munkdspart
(KWP) 38. és 39. Hivataldval (Office 38 és Office 39).
47. |Foreign Trade Bank |a) Mooyokbank b) Korea | Cim: FTB Building, Jungsong-dong, 2017.8.4. A Foreign Trade Bank dllami tulajdonti bank, amely a KNDK (DPRK) elsé
Trading Bank Central District, Pyongyang, DPRK; szamu devizabankjaként mtikodik, és kulcsfontossagti pénziigyi
SWIFT/BIC: FTBDKPPY tdmogatdst nyujt a Korea Kwangson Banking Corporation részére.
50. |Mansudae Overseas |Mansudae Art Studio Yanggakdo International Hotel, RYUS, |2017.8.4. A Mansudae Overseas Project Group of Companies részt vett

Project Group of
Companies

Pyongyang, DPRK

munkavallaloknak épitSipari tevékenységek végzése céljdbol a KNDK-
bdl (DPRK) mads orszagokba torténd szallitasaban, illetve szallitdsukat
el@segitette vagy azért felelGs volt. A munkavégzés tobbek kozott
szobrok és emlékmtivek épitéséhez kapcsolddik, és az abbdl szdrmazd
jovedelem a KNDK (DPRK) kormdnyéhoz vagy a Koreai Munkdsparthoz
(Workers’ Party of Korea) folyt be. A Mansudae Overseas Project Group
of Companies beszamolok szerint afrikai és délkelet-azsiai orszdgokban,
koztitk a kovetkezdkben folytat tevékenységet: Algéria, Angola,
Botswana, Benin, Kambodzsa, Csdd, Kongdi Demokratikus Koztdrsasdg,
Egyenlit6i-Guinea, Malajzia, Mozambik, Madagaszkar, Namibia, Sziria,
Togo és Zimbabwe.
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56. | CHONMYONG CHON MYONG Cim: Kalrimgil 2-dong, Mangyongdae- |2018.3.30. | A CHON MYONG 1 nevi hajé hajélajstrom szerinti tulajdonosa. A
SHIPPING CO SHIPPING COMPANY | guyok, Pyongyang, DPRK; Saemaul szoban forgd, észak-koreai lobogo alatt kozleked hajé 2017. december
LIMITED 2-dong, Pyongchon-guyok, Pyongyang, végén hajok kozotti tiizel6anyag-taddsi tevékenységet végzett.
DPRK;
IMO-szdm: 5571322
57. |FIRSTOILJVCOLTD Cim: Jongbaek 1-dong, Rakrang-guyok, {2018.3.30. | A PAEK MA nevti észak-koreai tartalyhajé tulajdonosa. A széban forgd
Pyongyang, DPRK; haj6 2018. januar kozepén hajok kozotti olajatadasi miveletekben vett
IMO-szdm: 5963351 reszt.

58. |HAPJANGGANG Cim: Kumsong 3-dong, Mangyongdae- |2018.3.30. | A NAM SAN 8 nevti észak-koreai tartdlyhajé hajolajstrom szerinti

SHIPPING CORP guyok, Pyongyang, DPRK; tulajdonosa; a szdban forgd hajé feltételezések szerint hajok kozotti
IMO-szém: 5787684 olajatadasi mtiveletekben vett részt. A HAP JANG GANG 6 nev(i hajo
tulajdonosa.

61. |KOREA ACHIM Cim: Sochang-dong, Chung-guyok, 2018.3.30. | A CHON MA SAN nevti észak-koreai tartalyhajé hajolajstrom szerinti
SHIPPING CO Pyongyang, DPRK tulajdonosa. Az észak-koreai lobogo alatt kozleked6 CHON MA SAN

IMO-sz4m: 5936312 2018. janudr végén el6késziileteket tett arra, hogy val6szindsithetSen
hajok kozotti dtaddsi miiveletekben vegyen részt. Az észak-koreai
lobogb alatt kozlekeds, YU JONG 2 nevii motortartdlyhajé kapitdnya
2017.november 18-dn egy azonositatlan észak-koreai irdnyit6 felé azt a
bejelentést tette, hogy a hajé egy hajok kozotti dtaddsi mveletet
megel6z8en egy vihart probalt elkeriilni. A kapitdny azt javasolta, hogy a
YU JONG 2 az észak-koreai lobogé alatt kozleked6 CHON MA SAN el6tt
vegye fel a flit6olaj-rakomdnyt, tekintve hogy a CHON MA SAN —
nagyobb méreteinél fogva — alkalmasabb arra, hogy viharban végezzen
hajok kozotti dtadasi miveleteket. Miutdn a CHON MA SAN
tiizelGolajjal tankolt fel egy mésik hajérél, a YU JONG 2 1 168 kiloliter
tiizelGolajat fogadott be rakomanyként 2017. november 19-én egy
hajok kozotti dtadasi mivelet keretében.

62. |KOREA ANSAN a) KOREA ANSAN SHPG | Cim: Pyongchon 1-dong, Pyongchon- [ 2018.3.30. | Az AN SAN 1 nev{i észak-koreai tartdlyhajo hajolajstrom szerinti
SHIPPING COMPANY b) Korea guyok, Pyongyang, DPRK; tulajdonosa; a szoban forgd hajé feltételezések szerint hajok kozotti
COMPANY Ansan SHPG CO IMO-szém: 5676084 olajataddsi mtiveletekben vett részt.

63. |KOREA Cim: Chilgol 2-dong, Mangyongdae- 2018.3.30. |A YU PHYONG 5 hajélajstrom szerinti tulajdonosa. A YU PHYONG
MYONGDOK guyok, Pyongyang, DPRK; 52017. november végén 1 721 tonna mennyiség( tiizelGolajat érintd,
SHIPPING CO hajok kozotti dtaddsi mveletet hajtott végre.

IMO-szam: 5985863
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64. |KOREA SAMJONG Cim: Tonghung-dong, Chung-guyok, 2018.3.30. | A SAMJONG 1 ésa SAMJONG 2 nevii tartdlyhaj6 hajélajstrom szerinti

SHIPPING Pyongyang, DPRK; tulajdonosa. Feltételezések szerint 2018. janudr végén mindkét hajo
IMO-sz4m: 5954061 finomf'FS)Ft kéolajat importdlt Eszak-Koredba, megsértve ezzel az ENSZ
szankcioit.

65. |KOREA SAMMA Korea Samma SHPG CO | Cim: Rakrang 3-dong, Rakrang-guyok, |2018.3.30. |A Korea Samma Shipping Company tulajdondban 4ll6, észak koreai
SHIPPING CO Pyongyang, DPRK; lobogé alatt kozlekedd, SAM MA 2 nevti tartdlyhajé 2017. okt6ber

IMO-szém: 5145892 kozepén hajok kozotti Qlfljétadési r}}ﬁvelet?t hajt,ott végre és 3
dokumentumokat hamisitott. A mvelet részeként egyetlen tranzakci6
keretei kozott majdnem 1 600 tonna mennyiség( ftitGolajat vett fel
rakomdnynak. A hajoparancsnok azt az utasitast kapta, hogy a hajé
pecsétjébdl torolje a ,SAMMA SHIPPING” kifejezést és a koreai szavakat,
és a pecséten ehelyett a ,Hai Xin You 606 kifejezést szerepeltesse, eltit-
kolva ezdltal, hogy észak-koreai hajordl van sz6.

67. |KOTI CORP Cim: Panama City, Panama 2018.3.30. | A KOTI nev(i, panamai lobog6 alatt kozlekedd hajé tizemeltetGje és

IMO-szém: 5982254 ke@ske@elfni. iga”zgat()ja. A sszan forgé l}aj:ﬁ 2017. decgmb'er 9-én
hajok kozotti miiveletek keretében valdszindGsithet8en kGolajterméket
adott at az észak-koreai lobog6 alatt kozleked6 KUM UN SAN 3 hajé
részére.

68. |MYOHYANG Cim: Kumsong 3-dong, Mangyondae- |2018.3.30. | Az olajtermékeket szdllit6, YU SON nevti észak-koreai tartdlyhaj6
SHIPPING CO guyok, Pyongyang, DPRK; tizemeltetdje; a széban forgd hajé feltételezések szerint hajok kozotti

IMO-sz4m: 5988369 olajatadasi mtiveletekben vett részt.

70. |PHYONGCHON PHYONGCHON Cim: Otan-dong, Chung-guyok, 2018.3.30. |AJISONG 6 nev(i észak-koreai tartdlyhajé hajolajstrom szerinti
SHIPPING & SHIPPING AND MARINE | Pyongyang, DPRK; tulajdonosa; a szdban forgd hajé feltételezések szerint hajok kozotti
MARINE . olajataddsi miiveletekben vett részt 2018. janudr végén. A JISONG 8 ésa

IMO- 15878561

seam WOORY STAR nevii hajé ugyancsak ennek a tirsasdgnak a tulajdonat
képezi.

75. | YUK TUNG ENERGY Cim: 80 Raftles Place, #17-22 UOB 2018.3.30. | A YUK TUNG nevti hajé kezelje és kereskedelmi igazgatdja. A szoban
PTE LTD Plaza, Singapore, 048624, Singapore forgd hajoé finomitott kGolajterméket érint6, hajok kozotti dtaddsi

IMO-szam: 5987860

miveletet hajtott végre.”
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A BIZOTTSAG (EU) 2022/1511 HATAROZATA
(2022. szeptember 7.)

a 2022-ben a Covid19-jarviny hatdsaival szembeni fellépéshez sziikséges iruk behozatalivim- és
hozzdadottértékadé-mentességérdl

(az értesités a C(2022) 6284. szamii dokumentummal tortént)

(Csak a francia, a holland, a lett, a német, a portugil és a szlovén nyelvii szveg hiteles)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Uni6é miikodésérdl sz6l6 szerz6désre,

tekintettel a 2006/112/EK irdnyelv 143. cikke b) és c) pontja hatdlydnak a bizonyos termékek végleges behozataldra kivetett
hozzdadottérték-adé aldli mentességek tekintetében valé meghatdrozdsarél sz6l6, 2009. oktéber 19-i 2009/132/EK tandcsi
irdnyelvre (!) és killonosen annak 53. cikke elsd bekezdésére,

tekintettel a vimmentességek kozosségi rendszerének 1étrehozdsarél sz616, 2009. november 16-i 1186/2009/EK tandcsi
rendeletre () és kiillonosen annak 76. cikke els§ bekezdésére,

mivel:

(1) Az (EU) 2021/2313 bizottsagi hatdrozat (*) 2022. janudr 1-jétl 2022. junius 30-ig egyes tagdllamok esetében
mentességet biztositott a Covid19-jarvany hatdsaival szembeni fellépéshez szitkséges druk behozatala tekintetében a
behozatali vdim és a hozzdadottérték-add (a tovdbbiakban: héa) alol.

(2) A Bizottsdg 2022. jinius 15-én konzultdlt a tagdllamokkal arr6l, hogy sziikség van-e az emlitett hatirozatban
megallapitott intézkedések érvényességének meghosszabbitdsdra. Ausztria, Belgium, Lettorszdg, Portugdlia és
Szlovénia (a tovabbiakban: kérelmezd tagéllamok) 2022. jinius 21-én erre irdnyuld kérelmet nyujtott be.

(3) Az (EU) 20212313 hatdrozat alapjan a kérelmez§ tagdllamokba irdnyul6 behozatal hozzdjérult ahhoz, hogy az
allami szervezetek vagy az illetékes nemzeti hat6sdgok dltal jovahagyott més szervezetek hozzdjussanak a sziikséges
gybgyszerekhez, orvostechnikai felszerelésekhez és egyéni védGeszkozokhoz, amelyek tekintetében hidny allt fenn. A
szoban forgd drukra vonatkoz6 kereskedelmi statisztikdk azt mutatjak, hogy a kapcsol6dé behozatal csokkend
tendencidt mutat, de a Covid19-vildgjirvany lekiizdéséhez sziikséges druk irdnti 4j keresletnek megfelelGen
véltozhat. Annak ellenére, hogy az Unidban folytatodik az oltdsok beaddsa, és szdmos intézkedést hoztak a virus
terjedésének megakaddlyozdsa érdekében, a Covidl9-fert6zések szdma a kérelmezd tagallamokban még mindig
népegészségiigyi kockdzatot jelent. Mivel a Covid19-vildgjarvany lekiizdéséhez sziikséges druk tekintetében a
kérelmezé tagallamok tovabbra is hidnyrél szdmolnak be, helyénvalé6 mentességet biztositani az 1186/2009/EK
rendelet 74. cikkében meghatarozott célokbdl behozott drukra kivetend§ behozatali vamok, valamint
a 2009/132[EK irdnyelv 51. cikkében meghatdrozott célokbdl behozott arukra kivetendd héa tekintetében.

() HLL 292, 2009.11.10., 5. 0.

() HLL 324.,2009.12.10., 23. 0.

() A Bizottsdg (EU) 2021/2313 hatdrozata (2021. december 22.) a 2022-es Covid19-jarvany hatdsaival szembeni fellépéshez sziikséges
aruk behozatalivim- és hozzdadottértékad6-mentességérél (HL L 464., 2021.12.28., 11. 0.).
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(4) A kérelmezd tagdllamoknak tdjékoztatniuk kell a Bizottsdgot a Covid19-jarvanykitorések okozta hatdsok
lekiizdésére behozatalivim- és héamentesen importdlt druk jellegérsl és mennyiségérél, tovabbd a széban forgd
aruk szétosztdsra vagy rendelkezésre bocsatdsira feljogositott szervezetekrdl, illetve az druk jarvany hatdsaival
szembeni fellépéstdl eltér céli felhaszndldsanak megakadalyozasa céljabol hozott intézkedésekrdl.

(5)  Figyelembe véve azokat a kihivdsokat, amelyekkel a kérelmez$ tagdllamoknak szembe kell nézniiik, a
behozatalivim- és héamentességet a 2022. jalius 1. utdni behozatalokra is biztositani kell. A mentességnek 2022.
december 31-ig kell hatdlyban maradnia.

(6) Az 1186/2009/EK rendelet 76. cikkének els§ bekezdésében és a 2009/132[EK irdnyelv 53. cikkének elsG
bekezdésében foglaltaknak megfelelGen a Bizottsag 2022. jalius 22-én konzultalt a tagallamokkal,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

(1) Az druk az 1186/2009/EK rendelet 2. cikke (1) bekezdésének a) pontja értelmében vett behozatali vamoktdl és
a 2009/132[EK irdnyelv 2. cikke (1) bekezdésének a) pontja értelmében vett behozatalra kivetett hozzdadottérték-ado6tol
mentesen behozhatdk, amennyiben teljesiilnek az aldbbi feltételek:

a) az druk a kovetkezd célok egyikét szolgaljdk:

i. ac) pontban emlitett szervek és szervezetek altal a Covid19-jarvanynak vagy a jarvany veszélyének kitett, illetve a
Covid19-jarvany lekiizdésében részt vevs személyek részére ingyenesen kiosztdsra keriilnek;

ii. a Covid19-jarvanynak vagy a jarvany veszélyének kitett, illetve a jarvany lekiizdésében részt vevd személyek részére
ingyenesen rendelkezésére bocsatjak, de az druk a c) pontban emlitett szervek és szervezetek tulajdondban
maradnak;

b) az druk eleget tesznek az 1186/2009/EK rendelet 75., 78., 79. és 80. cikkében, valamint a 2009/132/EK irdnyelv 52.,
55., 56. és 57. cikkében meghatdrozott feltételeknek;

¢) az aruk szabad forgalomba bocsitas céljabdl, dllami szervezetek — ideértve az allami szerveket, kozintézményeket és
egyéb kozjogi intézményeket — vagy a tagallamok illetékes hat6sdgai dltal jovahagyott szervezetek altal vagy érdekében
keriilnek behozatalra Ausztridban, Belgiumban, Lettorszdgban, Portugélidban, illetve Szlovénidban.

(2) Az daruk akkor is az 1186/2009/EK rendelet 2. cikke (1) bekezdésének a) pontja értelmében vett behozatali vimoktdl
mentesen és a 2009/132[EK irdnyelv 2. cikke (1) bekezdésének a) pontja értelmében vett behozatalra kivetett
hozzdadottérték-ad6tél mentesen keriilnek behozatalra, ha azokat szabad forgalomba bocsatds céljabdl katasztrofaelhdritd
szervezetek dltal vagy érdekében hozzdk be a Covid19-jarvanynak vagy a jarvany veszélyének kitett, illetve a jarvany
lekiizdésében részt vevs személyek részére biztositott katasztrofasegély nytjtdsanak idészakdban felmeriil§ szitkségleteik
kielégitése céljabol.

2. cikk

(1)  Akérelmezd tagdllamok kéthavonta, a jelentéstételi id@szakot kovets honap tizenotodik napjan kozlik a Bizottsdggal
az 1. cikk alapjan behozatalivim- és héamentesen importélt druk jellegére és mennyiségére vonatkozé informdciokat.

(2) A kérelmezd tagdllamok legkésbb 2023. marcius 31-ig kozlik a Bizottsdggal a kovetkezd informdciokat:

a) az 1. cikk (1) bekezdésének c) pontjdban emlitett, a kérelmezd tagdllam illetékes hatdsdgai dltal jovdhagyott szervezetek
jegyzéke;
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b) az 1. cikk alapjan behozatalivim- és héamentesen importalt druk mennyiségére és jellegére vonatkozé aldbbi osszesitett
informdciok:

i.  avadm-drunyilatkozat szdma;

ii. az elfogadds id6pontja;

ili. Kombindlt Nomenklatiira-kdd;

iv. az Eurdpai Kozosségek integrélt vamtarifdja szerinti kod (TARIC-k6d);
V. nett6 tomeg;

vi. adott esetben kiegészit6 mértékegység;
vii. az druk értéke;

viil. védmtarifa;

ix. héamérték;

x.  abe nem szedett vimok és héa dsszege;
xi. az druk eredete;

xii. az 1. cikk (1) bekezdésének c) pontjaban emlitett tulajdonld szervek és szervezetek jogcimei a Covid19-jarvanynak
vagy a jarvany veszélyének kitett, illetve a Covid19-jrvany lekiizdésében részt vevs személyek szdmadra ingyenesen
rendelkezésre bocsatott druk tekintetében;

c) az 1186/2009/EK rendelet 78., 79. és 80. cikkének, valamint a 2009/132/EK irdnyelv 55., 56. és 57. cikkének val6
megfelelés biztositasa érdekében hozott intézkedések;

d) adott esetben a kérelmezd tagdllam dltal a 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet () 46. cikkében el6irtak
szerint hozott kockdzatkezelési és vamellendrzési intézkedések az e hatdrozat hatélya ald tartoz6 druk tekintetében.

3. cikk

Az 1. cikk a kérelmez tagallamokba irdnyuld, 2022. julius 1. és 2022. december 31. kozotti behozatalokra alkalmazandé.

4. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Belga Kirdlysdg, a Lett Koztdrsasdg, az Osztrdk Koztdrsasdg, a Portugdl Koztdrsasdg és a Szlovén
Koztdrsasdg a cimzettje.

Ezt a hatdrozatot 2022. jalius 1-jétd] kell alkalmazni.

Kelt Briisszelben, 2022. szeptember 7-én.

a Bizottsdg részérél
Paolo GENTILONI
a Bizottsdg tagja

(*) Az Eurbpai Parlament és a Tandcs 952/2013/EU rendelete (2013. oktéber 9.) az Unids Vamkddex létrehozdsarl (HL L 269.,
2013.10.10., 1. 0.).
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A BIZOTTSAG (EU) 2022/1512 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2022. szeptember 7.)

,Minden eurépai lak6hdz legyen felszerelve 1 kW-os fotovoltaikus rendszerrel és 0,6 kW-os

szélturbindval, kizardlag a telepiilési 6nkormdnyzatok dltal kezelt uniés forrdsok finanszirozdsival”

elnevezésii eurépai polgiri kezdeményezésnek az (EU) 2019/788 eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet szerinti nyilvintartdsba vétele irdnti kérelemrdl

(az értesités a C(2022) 6108. szamii dokumentummal tortént)

7

(Csak a romdn nyelvii szveg hiteles)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérdl sz6l6 szerz6désre,

tekintettel az eurdpai polgdri kezdeményezésrél sz6l6, 2019. dprilis 17-i (EU) 2019/788 eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletre (') és kiilonosen annak 6. cikke (2) és (3) bekezdésére,

mivel:

(I) A Bizottsaghoz 2022. julius 11-én benytjtottdk a ,Minden eurdpai lak6hdz legyen felszerelve 1 kW-os fotovoltaikus
rendszerrel és 0,6 kW-os szélturbindval, kizdrdlag a telepiilési onkormdnyzatok dltal kezelt unids forrdsok
finanszirozdsdval” elnevezésti eurdpai polgdri kezdeményezés nyilvantartdsba vétele irdnti kérelmet.

(2) A kezdeményezés céljai a szervezdk megfogalmazdsdban a kovetkezdk: ,(1) minden egyes hdztartds szén-dioxid-
labnyomanak csokkentése, (2) az Onkormdnyzatok, az energiaelosztok és az energiaszolgdltatok elszdmoltat-
hatésdga, a zold zéndban mitkodS szolgaltatok kozotti migricid korldtozdsa, legalibb egy o6nkorményzati
alkalmazott kornyezetvédelmi kérdésekben torténd tovabbképzése, kizdrdlag unids eszkozok felhasznaldsa, (3) zold
energiaforrdsok fejlesztése a leginkdbb elszigetelt falvakban és a halézatok végén, ahol kiilonben az elosztok, az
energiaszolgaltatok vagy a teriileti kozigazgatdsi egységek altal finanszirozott konszolidacis beruhdzdsokra lenne
szitkség, (4) annak a kozvélekedésnek a megvaltoztatdsa, hogy a zold energia drdga, és a szdmldk csokkentése
érdekében a lakossdg arra vald osztonzése, hogy nappali energiafogyasztasukbol legaldbb 1 kW-nyi napenergiabol
szarmazzon. Meg akarjuk allitani az energiahdborut, 400 kW-os helyi turbina és szivattydrendszereket, csepegtet§
ontozdrendszereket és hidrogéngenerdtorokat készitiink kompakt energiazondk szdmdra. Mindez jelents 1épés az
EU versenyképessége felé.”

(3) A kezdeményezés melléklete tovabbi részleteket tartalmaz a kezdeményezés targyarol, célkittizéseirdl és hatterérdl,
és részletesen ismerteti a kezdeményezést tdmogat6 okokat. A szervezSk szerint a reziliencidra, a kohézibra és a
regiondlis fejlesztésre szdnt, fel nem hasznalt forrasok a teriileti kozigazgatasi egységeken keresztil 600 millid
fotovoltaikus panel és 197 000 megawattos z6ld energia finanszirozdsit szolgdlhatndk Unid-szerte, mintegy
197 milli6 hédztartds szdmdara, 750 millidrd EUR becsiilt 6sszkoltséggel, lefektetve az ,eurdpai zold energiaunié”
alapjait.

(4) A szén-dioxid-ldbnyom csokkentése érdekében a haztartdsok zold energidval vald elldtdsat szolgalé fotovoltaikus
panelek és szélturbindk telepitésére iranyuld cselekvési felhivas tekintetében a Bizottsag hatdskorrel rendelkezik arra,
hogy a Szerzédés 194. cikkének (2) bekezdése alapjin olyan jogi aktusokra irdnyuld javaslatokat terjesszen eld,
amelyek kotelezettségeket allapitanak meg az 0j vagy meglévg épiiletek megtijuléenergia-létesitményekkel vald
felszerelésére vonatkozdan, és amelyek a megtjuléenergia-projektek engedélyezési eljdrdsainak felgyorsitdsdra
irdnyulnak.

(5)  mivel a kezdeményezés céljait uniés alapok hozzdjaruldsdval kivanja elérni, a Helyredllitdsi és Rezilienciaépitési
Eszkoz, valamint a SzerzGdés 173. cikke ésfvagy 175. cikke alapjdn az Igazsigos Atmenet Alap és az InvestEU,
valamint a 91. cikk (1) bekezdésének d) pontja, 192. cikkének (1) bekezdése és 194. cikk (1) bekezdésének c) pontja
alapjan a javasolt 1j Szocidlis Klimaalap egyardnt jelentSs beruhdzasokat biztosit a zold atélldshoz.

(6) A fenti okokbdl a kezdeményezés egyetlen része sem esik nyilvanvaléan a Bizottsdg azon hatdskorén kiviil, hogy a
Szerz8dések végrehajtisa céljabol unids jogi aktusra irdnyuld javaslatot terjesszen el6.

() HLL130. 2019.5.17., 55. 0.
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(7)  Ez a kovetkeztetés nem érinti annak vizsgdlatdt, hogy a Bizottsag fellépéséhez szitkséges konkrét érdemi feltételek —
beleértve az ardnyossdg és a szubszidiaritds elvének valé megfelelést, tovabba az alapvetd jogokkal val6 osszeegyez-
tethetGséget — ebben az esetben teljesiilnének-e.

(8) A szervezdi csoport megfelel§ bizonyitékot szolgdltatott arra vonatkozéan, hogy a kezdeményezés megfelel az
(EU) 2019/788 rendelet 5. cikkének (1) és (2) bekezdésében meghatdrozott kovetelményeknek, és az emlitett
rendelet 5. cikke (3) bekezdésének elsG albekezdésével osszhangban kijel6lte a kapcsolattartd személyeket.

(9) A kezdeményezés nem nyilvanvaléan visszaélésszerti, komolytalan vagy zaklaté jellegd, illetve nem nyilvanvaléan
ellentétes az Unidnak az Eurdpai Uniérdl sz016 szerz8dés 2. cikkében foglalt értékeivel és az Eurdpai Unié Alapjogi
Chartajaban rogzitett jogokkal.

(10) A ,Minden eurdpai lakohdz legyen felszerelve 1 kW-os fotovoltaikus rendszerrel és 0,6 kW-os szélturbindval,
kizérélag a telepiilési onkormdanyzatok dltal kezelt unids forrdsok finanszirozdsaval” elnevezésti kezdeményezést
ezért nyilvantartdsba kell venni.

(11) Az a kovetkeztetés, hogy a nyilvdntartisba vételnek az (EU) 2019/788 rendelet 6. cikke (3) bekezdése szerinti
feltételei teljesiilnek, nem jelenti azt, hogy a Bizottsdg barmilyen mddon megerdsitené a kezdeményezés
tartalmdnak ténybeli helytallosdgdt, ami a kezdeményezés szervez8i csoportjdnak kizdrdlagos felelGssége. A
kezdeményezés tartalma csak a szervezSi csoport véleményét fejezi ki, és semmilyen médon nem tikrozi a
Bizottsdg dllispontjdt,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A ,Minden eurdpai lak6haz legyen felszerelve 1 kW-os fotovoltaikus rendszerrel és 0,6 kW-os szélturbindval, kizarélag a
telepiilési onkormdnyzatok dltal kezelt unids forrdsok finanszirozdsdval” elnevezésti eurdpai polgdri kezdeményezés
nyilvantartdsba vételre keriil.

2. cikk

E hatdrozat cimzettje a ,Minden eurdpai lakéhdz legyen felszerelve 1 kW-os fotovoltaikus rendszerrel és 0,6 kW-os
szélturbindval, kizdrdlag a telepiilési 6nkormdnyzatok altal kezelt unids forrdsok finanszirozdsdval” elnevezésii polgari
kezdeményezés szervezsi csoportja, amelyet kapcsolattarté személyként Augustin DANILA és Vlad VASILE képvisel.

Kelt Briisszelben, 2022. szeptember 7-én.

a Bizottsdg részérdl
Vera JOUROVA
alelnok
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A BIZOTTSAG (EU) 2022/1513 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2022. szeptember 7.)

Az EU vidéki orokségének, élelmezésbiztonsiginak és élelmiszer-ellitdsinak védelme” elnevezésii
eurdpai polgiri kezdeményezésnek az (EU) 2019/788 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti
nyilvintartdsba vételére irdnyul6 kérelemrdl

(az értesités a C(2022) 6193. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak az angol nyelvii sz6veg hiteles)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérdl sz6l6 szerz6désre,

tekintettel az eurdpai polgdri kezdeményezésrél sz616, 2019. dprilis 17-i (EU) 2019/788 eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletre () és kiilonosen annak 6. cikke (2) és (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A Bizottsaghoz 2022. jalius 13-dn benytjtottak ,Az EU vidéki 6rokségének, élelmezésbiztonsdganak és élelmiszer-
ellatdsanak védelme” elnevezésti eurdpai polgdri kezdeményezés nyilvantartdsba vétele iranti kérelmet.

(2) A kezdeményezés céljai a szervez8k megfogalmazdsiban a kovetkezSk: ,Eurdpa vidéki régidi elvesztik orokiil
hagyhat6 javaikat, értékeiket, iparuk visszaszorul, lakossdguk fogy, ez pedig Unid-szerte veszélyezteti az élelmezés-
biztonsdgot és -elldtdst. Ahhoz, hogy megdrizziik a j6v6 generdcidi szdmadra azt, ami ezeket a régidkat egyediilallova
teszi, és biztositsuk az EU élelmiszer-termel§ kozosségeinek fennmaraddsit, az EU-nak meg kell djitania
elkotelezettségét a regiondlis orokség, a vidéki térségek fenntarthaté novekedése és a novekvd életszinvonal
elémozditdsa irdnt. Ez az eurdpai polgdri kezdeményezés arra kéri az EU-t, hogy tegye naprakésszé a vidékre
vonatkozd kotelezettségvallaldsait, hogy azok figyelembe vegyék az élelmezésbiztonsdg fokozdsdnak, a
mezGgazdasagi termékekkel valo ellatds biztositdsanak és a vidéki életmd6d — az emberek, értékeik és megélhetésik —
védelmének sziikségességét.”

(3) A kezdeményezés melléklete tovabbi részleteket tartalmaz a kezdeményezés targyarol, célkitlizéseirdl és hatterérdl,
és részletesen ismerteti a kezdeményezést tdmogaté okokat. A szervezdk allitdsa szerint a vidéki dgazatok és az ott
dolgozdk egyre nagyobb nyomdsnak vannak kitéve, és egyre kevésbé taldlnak osztonzést tevékenységitk
folytatdsdhoz, ami — ha nem foglalkozunk vele — Eur6pa legalapvetSbb kozosségeinek és értékeinek megsziinéséhez
fog vezetni. A szervezsSk felkérik a Bizottsigot, hogy a SzerzGdések dltal az Unidra ruhdzott hatdskorokon beliil
nydjtson be javaslatot a regiondlis orokség és ipardgak Unid-szerte torténd megerdsitésére és megGSrzésére a vidék
novekedésének fellenditése, valamint a vidéki foglalkoztatdsi gyakorlatok és tevékenységek elémozditdsa érdekében.
Kérik tovabba az Uni6 stabil regiondlis élelmiszer-elldtdsdnak megSrzése érdekében az élelmezésbiztonsdg és az
élelmiszer-ellatds elismerését — tobbek kozott a miitragya és a biogdz-alapanyagok tekintetében. Felkérik a
Bizottsdgot, hogy az Eurdpai Mez8gazdasagi Vidékfejlesztési Alapba foglalja bele a vidéki orokség elémozditasat,
valamint az élelmezésbiztonsdg és élelmiszer-elldtds elismerését, tovibbd megemlitik, hogy ki kell terjeszteni az
Uni6 vidéki teriileteire vonatkozd, 2040-ig megvaldsitand6 hossza tavi jovéképet, a Vidékfejlesztési Paktumot és az
unids vidékfejlesztési cselekvési tervet. (2)

(4) A Szerz6dés 39. cikkével létrehozott kozos agrarpolitika (KAP) célkitiizéseivel Osszhangban a KAP stratégiai
tervekrdl sz616 rendelet (°) a hosszii tava élelmezésbiztonsdgot garantdld, intelligens, versenyképes, reziliens és
diverzifikdlt mezégazdasdgi dgazat elémozditdsira, a kornyezetvédelem tdmogatdsdra és megerdsitésére, valamint a
vidéki teriiletek tdrsadalmi-gazdasdgi szerkezetének megerGsitésére irdnyuld altaldnos célkitlizések megvaldsitdsara
torekszik. () Mivel a kezdeményezésnek az Unid vidéki 6rokségének védelmére, az élelmezésbiztonsdgra és az
élelmiszer-elldtisra vonatkozd célkitlizése nem tartozik az (EU) 2021/2115 rendelet hatilya ald, a Bizottsdg
hatdskorrel rendelkezik arra, hogy a Szerzédés 42. cikke és 43. cikkének (2) bekezdése alapjan jogi aktusra irdnyuld
javaslatot nytjtson be.

() HLL130. 2019.5.17., 55.0.

() A Bizottsdg 2021. jinius 30-dn elSterjesztett kozleményében (COM/2021/345 final), amelyben felvdzolja az EU vidéki teriileteinek
a 2040-ig terjedd idGszakra sz616, hosszi tavil joveképét, bejelentette a Vidékfejlesztési Paktumot és a vidékfejlesztési cselekvési tervet.
Tovabbi informdcidk ezekrSl az intézkedésekrdl: https:/[ec.europa.eufinfo/strategy/priorities-2019-2024/new-push-european-
democracy/long-term-vision-rural-areas_hu.

(®) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2021/2115 rendelete (2021. december 2.) a k6z0s agrarpolitika keretében a tagallamok dltal
elkészitendd stratégiai tervhez (KAP stratégiai terv) nyujtott, az Eurdpai MezSgazdasdgi Garanciaalap (EMGA) és az Eurdpai
MezGgazdasagi Vidékfejlesztési Alap (EMVA) altal finanszirozott tdmogatdsra vonatkozd szabdlyok megdllapitdsardl, valamint az
1305/2013/EU és az 1307/2013/EU rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 435.,2021.12.6., 1. 0.).

(*) Az (EU) 2021/2115 rendelet 5. cikke.


https://ec.europa.eu/info/strategy/priorities-2019-2024/new-push-european-democracy/long-term-vision-rural-areas_hu
https://ec.europa.eu/info/strategy/priorities-2019-2024/new-push-european-democracy/long-term-vision-rural-areas_hu

L 235/54 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2022.9.12.

(5) A fenti okokbdl a kezdeményezés egyetlen része sem esik nyilvanvaldan a Bizottsdg azon hatdskorén kiviil, hogy a
Szerzédések végrehajtasa céljdbol unids jogi aktusra irdnyuld javaslatot terjesszen eld.

(6)  Ez a kovetkeztetés nem érinti annak vizsgalatat, hogy a Bizottsdg fellépéséhez szitkséges konkrét érdemi feltételek —
beleértve az ardnyossdg és a szubszidiaritds elvének valé megfelelést, tovabba az alapvetd jogokkal val6 osszeegyez-
tethet&séget — ebben az esetben teljesiilnének-e.

(7) A szervezdi csoport megfelel§ bizonyitékot szolgaltatott arra vonatkozéan, hogy a kezdeményezés megfelel az
(EU) 2019/788 rendelet 5. cikkének (1) és (2) bekezdésében meghatdrozott kovetelményeknek, és az emlitett
rendelet 5. cikke (3) bekezdésének els@ albekezdésével 6sszhangban kijelolte a kapcsolattartd személyeket.

(8) A kezdeményezés nem nyilvanvaléan visszaélésszerti, komolytalan vagy zaklaté jellegd, illetve nem nyilvanvaléan
ellentétes az Unidnak az Eurdpai Uniérdl sz016 szerz8dés 2. cikkében foglalt értékeivel és az Eurdpai Unié Alapjogi
Chartajdban rogzitett jogokkal.

(9) Az EU vidéki orokségének, élelmezésbiztonsdgdnak és élelmiszer-elldtdsinak védelme” elnevezésti eurdpai polgdri
kezdeményezést ezért nyilvantartasba kell venni.

(10) Az a kovetkeztetés, hogy a nyilvintartisba vételnek az (EU) 2019/788 rendelet 6. cikke (3) bekezdése szerinti
feltételei teljesiilnek, nem jelenti azt, hogy a Bizottsdg barmilyen médon megerGsitené a kezdeményezés
tartalmdnak ténybeli helytdllosdgdt, ami a kezdeményezés szervezdi csoportjdnak kizdrélagos felelGssége. A
kezdeményezés tartalma csak a szervezdi csoport véleményét fejezi ki, és semmilyen médon nem titkrozi a
Bizottsdg alldspontjat,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

,Az EU vidéki orokségének, élelmezésbiztonsdgdnak és élelmiszer-ellitdsdnak védelme” elnevezésti eurdpai polgdri
kezdeményezés nyilvantartdsba vételre keriil.

2. cikk

E hatdrozat cimzettje ,Az EU vidéki orokségének, élelmezésbiztonsdgdnak és élelmiszer-elldtdsinak védelme” elnevezési
polgdri kezdeményezés szervezdi csoportja, amelyet kapcsolattartd személyként Ceslovas TALLAT-KELPSA és Markus
Valdemar SJOHOLM képvisel.

Kelt Briisszelben, 2022. szeptember 7-én.

a Bizottsdg részérdl
Véra JOUROVA
alelnok
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A BIZOTTSAG (EU) 2022/1514 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2022. szeptember 8.)

s

az in situ el@éllitott nitrogénbdl dll6 biocid termékek kulturilis 6rokségvédelmi célbodl torténd
engedélyezésének Finnorszdg szdmdra valo lehetdvé tételérdl

(az értesités a C(2022) 6274. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak a finn és a svéd nyelvii szoveg hiteles)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérdl sz6l6 szerz6désre,

tekintettel a biocid termékek forgalmazdsardl és felhasznélasdrol sz616, 2012. méjus 221 528/2012/EU eurdpai parlamenti
és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 55. cikke (3) bekezdésére,

a biocid termékekkel foglalkoz dllandé bizottsdggal val6 konzultdciot kovetSen,
mivel:

(1) Az 528/2012/EU rendelet I. melléklete olyan hatéanyagokat tartalmaz, amelyek kedvez8bb kornyezeti, human- vagy
allategészségiigyi profillal rendelkeznek. Az e hatdanyagokat tartalmazd termékek ezért egyszerdsitett eljdrds
keretében engedélyezhet6k. A nitrogén azzal a korldtozdssal szerepel az 528/2012/EU rendelet I. mellékletében,
hogy csak korlatozott mennyiségben, kozvetlen felhaszndldsra kész tartdlyokban hasznédlhaté fel.

(2) A Bizottsdg az 528/2012/EU rendelet (¥ 86. cikke alapjdn jévdhagyta a nitrogénnek a 18. terméktipusba (rovarold
szerek) tartozo biocid termékekben hatéanyagként valé felhaszndldsat. Tobb tagdllamban is engedélyezettek olyan
biocid termékek, amelyek nitrogént tartalmaznak a jovdhagyott formédban, és gizpalackokban vannak kiszerelve ().

(3) A nitrogén in situ a kornyezeti levegdbdl is elGdllithatd. Az in situ el@allitott nitrogén felhaszndldsa jelenleg nem
engedélyezett az Unidban, és nem szerepel sem az 528/2012/EU rendelet I. mellékletében szerepld jegyzékben, sem
pedig a biocid termékekben taldlhaté létez8 hatbanyagoknak az 1062/2014/EU felhatalmazason alapulé bizottsdgi
rendelet (%) II. mellékletében foglalt jegyzékében.

(4) Az 528/2012/EU rendelet 55. cikkének (3) bekezdésével osszhangban Finnorszdg 2022. dprilis 5-én kérelmet
nydjtott be a Bizottsdghoz az emlitett rendelet 19. cikke (1) bekezdésének a) pontjatél valo eltérés irant, amelyben
azt kérte, hogy a kulturdlis 6rokség védelme érdekében tegyék lehetvé szdmdra a kornyezeti levegébdl in situ
eldallitott nitrogént tartalmazé biocid termékek engedélyezését (a tovabbiakban: kérelem).

(5) A rovaroktdl a mikroorganizmusokig a kdrosité szervezetek széles kore kdrosithatja a kulturdlis 6rokséget. E
szervezetek jelenléte nemcsak maguknak a kulturélis javaknak a pusztuldsdhoz vezethet, hanem azzal a veszéllyel is
jar, hogy az emlitett kdrosit6 szervezetek a kozelben 1év6 mads targyakra is dtterjednek. Megfelel§ kezelés nélkiil a
targyak helyrehozhatatlanul kdrosodhatnak, ami sdlyosan veszélyezteti a kulturalis 6rokséget.

() HLL167.,2012.6.27., 1. 0.

() A Bizottsdg 2009/89/EK irdnyelve (2009. jilius 30.) a 98/8/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv I. mellékletének a nitrogén
hatéanyagként valo felvétele céljdbol torténd modositdsardl (HL L 199., 2009.7.31., 19. 0.).

() Az engedélyezett termékek listdja a kovetkezd cimen érhetd el: https:/[echa.europa.eu/hu/information-on-chemicals/biocidal-products

() A Bizottsdg 1062/2014/EU felhatalmazdson alapul6 rendelete (2014. augusztus 4.) a biocid termékekben taldlhat6 valamennyi létezd
hatbanyag szisztematikus vizsgdlatra irdnyuld, az 528/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben emlitett munkaprogramrél
(HLL 294.,2014.10.10., 1. 0.).
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(6) Az in situ elGallitott nitrogént arra haszndljdk, hogy a kulturalis 6rokség részét képezd targyakon taldlhaté karosit6
szervezetek elleni védekezésre szolgald dlland6 vagy ideiglenes zart kezel@sitrakban vagy -kamrdkban nagyon
alacsony oxigénkoncentracioji ellendrzott légkort (anoxia) hozzanak létre. A nitrogént kivélasztjak a kornyezeti
leveg6bdl, és beszivattyizzak a kezel@sitorba vagy -kamraba, ahol a légkor nitrogéntartalmdt megkozelitSleg
99 %-ra emelik, kovetkezésképpen az oxigén szinte teljesen elfogy. A kezelési teriiletre szivattyuzott nitrogén
nedvességtartalmdt a kezelend§ tdrgynak megfelel§ igények szerint hatdrozzdk meg. A kezelGsitorban vagy
-kamrédban létrehozott feltételek kozott a karositd szervezetek nem tudnak életben maradni.

2z

(7) A Finnorszdg altal benytjtott informdacidk alapjan ugy tiinik, hogy az in situ eléllitott nitrogén haszndlata az
egyetlen olyan hatékony technika a kérositok elleni védekezésre, amely a kulturdlis intézményekben 6rzott Gsszes
anyagtipus és anyagkombindcié esetében felhaszndlhaté ezek karositdsa nélkil, és a kulturdlis orokséget
megtdmad6 karosito szervezetek valamennyi fejl6dési szakaszdban hatékonyan alkalmazhato.

(8) Az EN16790:2016 szdmil, ,A kulturdlis 6rokség megGrzése. Integralt kdrtevS-mentesités (IPM) a kulturélis orokség
védelme érdekében” cim(i szabvany jegyzékében szerepel az anoxia, illetve a médositott vagy ellendrzott 1égkor
modszere, és e szabvany a nitrogént mint az anoxia elGidézésére leginkabb hasznélt anyagot irja le.

(9)  Akdrosito szervezetek elleni védekezésre mds technikdk is rendelkezésre dllnak, mint példdul a (magas vagy alacsony
hémérsékleten végzett) hdsokkoldsi technikdk. Emellett mds hatéanyagokat tartalmazé biocid termékek is
felhasznalhatk erre a célra. Finnorszdg szerint azonban e technikdk mindegyikének vannak korldtai, mivel
bizonyos anyagok kérosodhatnak a veliik valé kezelés sordn.

(10) Amint az a kérelemben is szerepel, a kulturdlis intézmények ritkdn alkalmaznak mds hatéanyagokat azok
veszélyessége miatt. Az ilyen anyagokkal torténd kezelést kovetGen a kezelt tirgyakon lévé maradékanyagok
fokozatosan kijuthatnak a kornyezetbe, ami kockdzatot jelent az emberi egészségre. Ezenkivill ezek az anyagok
reakcioba léphetnek a kulturdlis 6rokség részét képezd targyak anyagjaival, ami visszafordithatatlan valtozdsokat
okozhat, f6leg a targyak felszinén.

(11) A kérelemben szerepld informdacidk szerint a gazpalackokba toltott nitrogén haszndlata nem megfelel6 alternativa a
kulturélis intézmények szamadra, mivel gyakorlati hatranyokkal jar. Mivel gdzpalackokba csak korldtozott mennyiség
tolthetd, ilyen eljardsnal gyakori széllitdsra és kiilon raktdrra van szitkség. A palackozott nitrogénnel valé kezelés
emellett magas koltségekkel jarna a kulturdlis intézmények szdmdra.

(12) Annak el6irdsa a kulturélis intézmények szdmadra, hogy tobbféle eljdrdst haszndljanak a kdrosité szervezetek elleni
védekezésre — amelyek mindegyike csak meghatdrozott anyagok és targyak esetében alkalmazhat6 —, ahelyett hogy
egy mdr hasznalatos, és az Gsszes anyag esetében megfelel§ eljardst alkalmazndnak, tovabbi koltségekkel jarna az
emlitett intézmények szdmadra, és még koriilményesebbé tenné e felhaszndlok szdmdra annak a célnak az elérését,
hogy az integrélt kartevé-mentesités keretében felhagyjanak a veszélyesebb hatéanyagok haszndlatdval. Ezenkiviil az

in situ el6éllitott nitrogénnel el8idézett anoxia céljabdl beszerzett kezelShelyiségekrdl és berendezésekrsl vald
lemondds a kordbbi beruhdzdsok elvesztését jelentené.

(13) 2019-ben a biocid termékekért felelSs illetékes hatdsdgok bizottsdgi szakértSi csoportjnak tobb ilésén () is

eszmecsere folyt az in situ eldllitott nitrogénre vonatkozéan az 528/2012/EU rendelet 55. cikkének (3) bekezdése
szerinti lehetséges eltéréssel kapcsolatban.
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(14) Emellett az in situ elGéllitott nitrogénbdl 4ll6 termékekre vonatkozé eltérés irdnti, Ausztria altal elGterjesztett elsG
hasonlé kérelem benyujtisdt kovetGen az Eurdpai Vegyianyag-iigynokség a Bizottsdg felkérésére nyilvanos
konzultdciét folytatott az emlitett kérelemrdl, lehetdvé téve valamennyi érdekelt fél szdmdra véleményének
kifejtését. A beérkezett 1487 észrevétel tilnyomd tobbsége tdmogatta az eltérést. Szdmos valaszadd kitért a
rendelkezésre ll6 alternativ technikdk hétranyaira: a hékezelés kdrosithat bizonyos anyagokat; mas hatéanyagok
haszndlata olyan mérgez§ maradékanyagokat hagy a mftdrgyakon, amelyek azutdn fokozatosan felszabadulva
kijutnak a kornyezetbe; a gdzpalackokba toltott nitrogén haszndlata nem teszi lehetGvé a relativ pdratartalom
szabalyozdsat a kezelt teriileten, amire pedig sziikség van bizonyos anyagok kezelése esetén.

() Az 528/2012[EU rendelet végrehajtdsaért felel6s tagéllami illetékes hatésdgok képvisel6ibdl dllé bizottsgi szakértdi csoport 2019.
méjusi 83., 2019. juliusi 84., 2019. szeptemberi 85. és 2019. novemberi 86. iilésén. Az iilések jegyz8konyve elérhets a kovetkezd
cimen: https://ec.europa.eu/health/biocides/events_en#anchor0
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(15) Az in situ el@dllitott nitrogénnek az 528/2012/EU rendelet I. mellékletébe torténd felvétele lehet6vé tenné a
tagdllamok szdmdra, hogy az emlitett rendelet 55. cikkének (3) bekezdése szerinti eltérés sziikségessége nélkiil
engedélyezzék az in situ el6dllitott nitrogént tartalmazé termékeket. 2022 marciusdban benydjtottak egy erre
vonatkozé kérelmet. Ugyanakkor a kérelem értékelése, a hatéanyagnak az 528/2012/EU rendelet I. mellékletébe
valo felvétele és a termékengedély megszerzése idébe telik.

(16) A kérelembdl kideriil, hogy nem dllnak rendelkezésre megfelel§ alternativik Finnorszdgban, mivel a jelenleg
rendelkezésre all6 alternativ technikdk mindegyikének vannak hétrdnyai vagy azért, mert nem alkalmasak az Gsszes
anyag kezelésére, vagy pedig gyakorlati okok miatt.

(17) Mindezen érvek alapjan helyénval6 azt a kovetkeztetést levonni, hogy az in situ elGdllitott nitrogén Finnorszdgban
elengedhetetlen a kulturdlis 6rokség védelméhez, és nem dllnak rendelkezésre megfelel§ alternativdk. Finnorszdg
szdmdra tehdt lehet6vé kell tenni, hogy a kulturalis 6rokség védelme érdekében engedélyezhesse az in situ elallitott
nitrogént tartalmazé biocid termékek forgalomba hozataldt és felhasznaldsat.

(18) Az in situ el@llitott nitrogénnek az 528/2012/EU rendelet I. mellékletébe torténd lehetséges felvétele, valamint azt

kovetSen az in situ elGallitott nitrogénbdl dllé termékeknek a tagdllamok dltali engedélyezése id6be telik. Ezért
helyénval eltérést engedélyezni egy olyan idGtartamra, amely lehet6vé teszi az alapul szolgdlé eljardsok befejezését,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Finnorszdg 2024. december 31-ig engedélyezheti az in situ elddllitott nitrogént tartalmazé biocid termékek forgalomba
hozatalét és felhasznaldsat a kulturélis 6rokség védelme céljabol.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Finn Koztdrsasdg a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2022. szeptember 8-an.

a Bizottsdg részérdl
Stella KYRIAKIDES
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG (EU) 2022/1515 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2022. szeptember 8.)

a Mouskito Junior Lotion biocid termék engedélyezésének feltételeivel kapcsolatos, az 528/2012/EU
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti megoldatlan kifogdsokrél

(az értesités a C(2022) 6279. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozisii szveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl sz616 szerzGdésre,

tekintettel a biocid termékek forgalmazasardl és felhaszndlasardl sz616, 2012. majus 22-i 528/2012[EU eurdpai parlamenti
és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 36. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1)  2015. oktéber 19-én a Laboratoria Qualiphar N.V.[S.A. (a tovdbbiakban: kérelmez8) a Mouskito Junior Lotion biocid
termék (a tovabbiakban: biocid termék) parhuzamos kolcsonds elismerése irdnti kérelmet nydjtott be tobb tagallam,
tobbek kozott Franciaorszdg illetékes hatdsagahoz az 528/2012/EU rendelet 34. cikkének megfelelGen. A biocid
termék olyan haszndlatra kész termék, amely az emberi bér rovarcsipésekkel szembeni védelmére szolgdl, és
hatbéanyagként etil-butilacetil-amino-propiondtot (IR 3535) tartalmaz. A kérelem értékeléséért felelGs referencia-
tagdllam Belgium, az 528/2012/EU rendelet 34. cikkének (1) bekezdésében foglaltaknak megfelelGen.

(2) A kérelmezének a termékre vonatkozé dllitdsa a kovetkezd volt: tropusi éghajlati teriileteken védelmet nydijt
sziinyogok (Aedes aegypti, Culex quinquefasciatus, Anopheles gambiae), legyek (Stomoxys calcitrans), méhek (Apis
mellifera), darazsak (Vespula vulgaris) és kullancsok (Ixodes ricinus) ellen.

(3)  2019. janius 19-én Franciaorszdg az 528/2012/EU rendelet 35. cikkének (2) bekezdése alapjdn kifogdst emelt a
koordinacids csoportndl, jelezve, hogy a biocid termék a méhek és darazsak elleni felhaszndlds tekintetében nem
felel meg az emlitett rendelet 19. cikke (1) bekezdése b) pontjanak i. alpontjdban meghatarozott feltételeknek. A
koordindcids csoport 2019. szeptember 16-dn megvitatta az elGterjesztést.

(4)  mivel a koordindciés csoportban nem sikeriilt megéllapoddsra jutni, Belgium 2019. november 7-én az 528/2012/EU
rendelet 36. cikkének (1) bekezdésével Gsszhangban a Bizottsdg elé terjesztette a megoldatlan kifogdst. Belgium
részletes beszdmol6t kiildott a Bizottsdgnak arrdl a kérdésrdl, amellyel kapcsolatban a tagdllamok nem tudtak
megéllapoddsra jutni, tovdbbd a véleménykiilonbségiik okair6l. A széban forgd beszamolét az érintett tagallamok
és a kérelmez§ is megkaptak.

(5)  Franciaorszdg nem ért egyet a referencia-tagillamnak a darazsak és méhek elleni felhaszndlds engedélyezésére
vonatkozé ajdnldsdval. Konkrétabban, Franciaorszdg tgy véli, hogy a kérelmez§ dltal benydjtott szimulalt
felhasznéldsi vizsgdlat nem bizonyitotta a kiilonleges felhaszndlds hatékonysdgat, mivel e vizsgélat kialakitdsa nem
tette lehet6vé a teljes védelmi id8 (%) meghatdrozdsat, tovabbd a terméket nem emberi bérfeliileten alkalmaztdk.

() HLL167.,2012.6.27., 1.o.
() A teljes védelmi idG a rovarriasztd szer alkalmazdsa és a kezelt b6ron észlelt két vagy tobb csipés, illetve az elsé megerGsitett csipés
(amelyet 30 percen beliil egy masik csipés kovet) kozott eltelt id6.
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(6)  Belgium azzal érvel, hogy a kérelmez§ elvégezte a kérelem benytjtasdnak id6pontjdban érvényes irinymutatdsban
el6irt vizsgélatokat, és megjegyzi, hogy a darazsakra és a méhekre vonatkozéan nem létezik bevett protokoll.
Belgium gy véli, hogy egy konkrét dllitdst nem lehet pusztdn azért elutasitani, mert nem létezik bevett vizsgdlati
protokoll, ezért szakért6i megitélésre van szitkség. Belgium ugyan elismeri, hogy a kérelmez§ dltal elvégzett
vizsgélat nem hatdrozott meg teljes védelmi id6t, szakért6i megitélés alapjan azonban arra a kovetkeztetésre jutott,
hogy a méhek és a darazsak elriasztasra vonatkoz6 dllitast kell6en aldtdmasztottak.

(7) A Bizottsdg 2021. december 17-én az 528/2012/EU rendelet 36. cikke (2) bekezdésének megfelelGen kikérte az
Eurépai Vegyianyag-iigynokség (a tovabbiakban: Ugynokség) véleményét az iiggyel kapcsolatban. Az Ugynokséget
felkérték, hogy jelezze, i. hogy szitkség van-e a teljes védelmi id6 meghatdrozasdra a méhekkel és a darazsakkal
szembeni hatékonysdg értékeléséhez, és hogy a kérelmez6 dltal végzett szimuldlt felhasznélasi vizsgdlat lehet6vé
teszi-e a teljes védelmi id6 meghatdrozasat, ii. hogy a szimuldlt felhasznéldsi vizsgdlatokat el kell-e végezni az
emberi bSrhoz hasonlé feliileten, és iii. hogy az elvégzett szimuldlt felhaszndldsi vizsgalat sordn nyertek-e olyan
adatokat, amelyek igazoljak, hogy a biocid termék a javasolt dézisban védelmet nytjt a darazsak és a méhek ellen,
elriasztva ezeket a szervezeteket, és ezdltal aldtdmasztjdk az ,elriasztja a darazsakat és a méheket” 4llitdst.

(8)  2022. mircius 2-4n az Ugynokség biocid termékekkel foglalkozé bizottsiga elfogadta szakvéleményét ().

(9) Az Ugynokség szerint a készitményre vonatkozé dllitdsok aldtdmasztésihoz a tényleges felhaszndldsi feltételek
szempontjdbdl relevans hatékonysagi adatokra van sziikség. A védelmi id6 nagyon fontos paraméter, kiilonosen a
veszélyes rovarok elleni haszndlatra szdnt termékek esetében, figyelembe véve azt is, hogy a méh- és dardzscsipések
a veszélyeztetett személyek tekintetében valoban aggodalomra adnak okot a méreg kivaltotta allergids reakcidk
miatt.

(10) Az Ugynokség elismeri, hogy nincsenek elfogadott hatékonysagi vizsgélati protokollok vagy kritériumok a darazsak
és méhek elleni topikalis alkalmazast riasztészerekre vonatkozdan, és gy véli, hogy a kérelmezd felelgssége, hogy
az 4llitds aldtdmasztdsa érdekében a gyakorlati felhaszndldsi helyzet utdnzdsdra irdnyuld vizsgalatokbdl szdrmazé
hatdsossagi adatokat szolgaltasson.

(11) A kérelmezd dltal elvégzett vizsgalatok gyiimolcsosokben végzett terepvizsgalatok voltak. A riasztasi hatdsossigot
mtanyag palackos csapddk, cukoroldat és a célszervezetek befogdsdra szolgalé tisztitdszer felhaszndldsaval
vizsgaltdk meg. A csapddk feliiletét vagy naponta kétszer kezelték a vizsgdlt termékkel, vagy nem kezelték. Az
Ugynokség szerint a méhek és darazsak elleni riasztok esetében elfogadhat6 lehet, hogy a vizsgalat sordn a vizsgélati
alanyok emberek helyett csalogatészerrel ellatott csapddk legyenek, kiilonosen mivel etikai problémakat vet fel, ha az
embereket elkeriilhetetlen és fijdalmas méh- és dardzscsipésnek teszik ki. A kérelmezd dltal végzett terepvizsgélat
soran gy(jtott adatok ugyanakkor nem teszik lehetévé a teljes védelmi id6 megdllapitasat.

(12) Az Ugynokség arra is rimutat, hogy a csapdaként hasznélt palackok feliilete, amely nem porézus anyag, jelent&sen
eltér az emberi bér tulajdonsdgait szimuldlé anyagoktdl, kiilondsen az abszorpcioképesség és a szag tekintetében,
ami befolydsolhatja a riasztészer hatdsossdgdt. A vizsgdlati tervnek a lehetd legnagyobb mértékben utdnoznia
kellene a felhaszndlds kozbeni gyakorlati helyzetet, példaul el6nydsebb lenne egy abszorbens, az emberi bérhoz
hasonlé feliiletet vagy anyagot hasznélni, példdul allati bért, vagy barmilyen mesterséges pordzus anyagot, amelyet
tgy alakitottak at, hogy az emberi bért szimuldlja.

(13) Az Ugynokség szerint a kérelmez§ 4ltal benydijtott terepvizsgalati adatok elvben érvényesek, és igazolhatjék a térbeli
vagy feliileti riasztoként torténd felhaszndldsra szdnt termékek hatdsossdgdt, és aldtimaszthatjdk az ,elriasztja a
darazsakat és a méheket” dllitdist. A benydjtott vizsgdlat azonban nem relevdns a tervezett felhasznalds
szempontjabol, ami az emberi b6ron, darazsak és méhek ellen topikalis alkalmazast rovarriaszt6 szerként torténd
felhasznélds, védelmet nydjtva az egyének szdmadra a rovarcsipésekkel/harapasokkal szemben. A generalt adatoknak
relevansaknak kell lenniiik e tervezett felhaszndlds szempontjabdl. Az elvégzett vizsgdlat sordn a csapdak kezelt
felillete nem utdnozza kell6képpen a gyakorlati felhaszndldsi helyzetet, ezért a vizsgdlati terv nem tekinthetd
alkalmasnak arra, hogy bizonyitsa a termék hatdsossagat az allitas szerinti felhaszndlas tekintetében.

() Az ECHA ECHA/BPC[318/2022 sz. véleménye, https:/[echa.europa.eu/documents/10162/3443002/art_38_ethyl_butylacetylaminop
ropionate_bpc_opinion_en.pdf/1b489ec3-7868-2814-a3aa-a34557f4374d?t=1655449588766


https://echa.europa.eu/documents/10162/3443002/art_38_ethyl_butylacetylaminopropionate_bpc_opinion_en.pdf/1b489ec3-7868-2814-a3aa-a34557f4374d?t=1655449588766
https://echa.europa.eu/documents/10162/3443002/art_38_ethyl_butylacetylaminopropionate_bpc_opinion_en.pdf/1b489ec3-7868-2814-a3aa-a34557f4374d?t=1655449588766

L 235/60 Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja 2022.9.12.

(14) Az Ugynokség véleményét figyelembe véve a Bizottsdg tgy itéli meg, hogy a biocid termék a darazsak és méhek
elleni rovarriasztd szerként valé felhaszndlds tekintetében nem felel meg az 528/2012/EU rendelet 19. cikke (1)
bekezdése b) pontjanak i. alpontjadban meghatéarozott feltételnek.

(15) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések Gsszhangban vannak a biocid termékekkel foglalkozé dllandé bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A biocid termékek kozosségi nyilvantartdsdban a BC-YL020104-40 szdmmal azonositott biocid termék a darazsak és

méhek elleni rovarriaszté szerként val6 felhasznalds tekintetében nem felel meg az 528/2012/EU rendelet 19. cikke (1)
bekezdése b) pontjdnak i. alpontjaban meghatdrozott feltételnek.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2022. szeptember 8-4n.

a Bizottsdg részérdl
Stella KYRIAKIDES
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG (EU) 2022/1516 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2022. szeptember 8.)
az (EU) 2021/953 eurépai parlamenti és tandcsi rendelettel létrehozott uniés digitdlis Covid-
igazolviny bizalmi keretrendszere technikai elGirdsainak és végrehajtdsa szabélyainak
meghatdrozdsirdl sz616 (EU) 20211073 végrehajtisi hatdrozat médositdsirol
(EGT-vonatkozdsd szoveg)
AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl sz616 szerzGdésre,

tekintettel a Covid19-vildgjdrvany idején a szabad mozgds megkonnyitése érdekében az interoperdbilis, Covid19-oltdsra,
tesztre és gydgyultsgra vonatkozd igazolvanyok (unids digitdlis Covid-igazolvany) kidllitdsdnak, ellenSrzésének és
elfogaddsdnak keretérdl sz616, 2021. junius 14-i (EU) 2021/953 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilonosen
annak 9. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1)

Az (EU) 2021/953 rendelet rendelkezik az unids digitalis Covid-igazolvanyrdl, amely — annak érdekében, hogy a
Covid19-vildgjarvany idején megkonnyitse az igazolvdny birtokosa szdmdra a szabad mozgdshoz valé jog
gyakorldsdt — annak bizonyitdsdt hivatott szolgalni, hogy az adott személy megkapta a Covidl9-oltéanyagot, a
tesztje negativ eredményt mutatott vagy meggydgyult a fert6zésbél.

Annak érdekében, hogy az unids digitdlis Covid-igazolvany az egész Uniéban miikod6képes legyen, a Bizottsig
elfogadta az (EU) 2021/1073 végrehajtdsi hatdrozatot (}), amely meghatdrozza a digitdlis Covid-igazolvanyok
kitoltésére, biztonsdgos kidllitdsdra és ellendrzésére, a személyes adatok védelmének biztositdsira, az egyedi
igazolvanyazonosito kozos szerkezetének meghatdrozdsara, és az érvényes, biztonsdgos és interoperabilis vonalkod
kibocsatdsara vonatkozé technikai el6irdsokat és szabalyokat.

Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2022. janius 29-én elfogadta az (EU) 20221034 rendeletet (°), amely 2023.
jinius 30-ig meghosszabbitja az uni6s digitdlis Covid-igazolvanyrdl sz6l6 (EU) 2021/953 rendelet alkalmazdsi
id8szak/alkalmazasi idejét. Ez a meghosszabbitds biztositja, hogy az unids digitdlis Covid-igazolviny — mikozben a
kozegészség magas szintd védelmére irdnyul - tovdbbra is megkonnyithesse a szabad mozgist a
Covid19-vildgjarvany idején. Ez kilonosen fontos abban az esetben, ha népegészségiigyi okokbdl fenntartjak vagy
(Gjra) bevezetik a szabad mozgdsra vonatkoz6 egyes korltozdsokat, példdul a SARS-CoV-2 aggodalomra okot ad6
vagy figyelmet érdeml§ varidnsainak megjelenése és terjedése miatt.

Az uniés digitdlis Covid-igazolvany kidllitdsdhoz haszndlhaté Covid19-diagnosztikai tesztek skaldjanak bdvitése
érdekében az (EU) 2022/1034 rendelet moédositotta az antigén gyorsteszteknek az (EU) 2021/953 rendelet 2.
cikkének 5. pontjdban foglalt meghatdrozasat, hogy az kiterjedjen a laboratériumi antigénvizsgélatokra is. Jelenleg a
tagallamoknak lehetGségiik van arra, hogy a Covid19-antigén teszteknek az Egészségiigyi Biztonsagi Bizottsdg dltal
j6vahagyott és rendszeresen frissitett kozos unios jegyzékében szerepld, a megdllapitott kritériumoknak megfeleld
antigén tesztek alapjdn tesztigazolvinyokat, valamint az (EU) 2022/256 felhatalmazdson alapuld bizottsdgi
rendelet (%) elfogaddsat kovetGen gydgyultsdgi igazolvanyokat allitsanak ki.

() HLL211,,2021.6.15, 1. 0.

() A Bizottsdg (EU) 2021/1073 végrehajtasi hatdrozata (2021. jinius 28.) az (EU) 2021/953 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel
létrehozott unids digitdlis Covid-igazolvdny bizalmi keretrendszere technikai el6irdsainak és végrehajtdsa szabdlyainak
meghatdrozasarol (HL L 230., 2021.6.30., 32. 0.).

() Az

Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2022/1034 rendelete (2022. jlnius 29.) a Covid19-vildgjdrvany idején a szabad mozgds

megkonnyitése érdekében az interoperdbilis, Covid19-oltdsra, tesztre és gydgyultsdgra vonatkozd igazolvdnyok (unids digitélis Covid-
igazolvany) kidllitdsdnak, ellendrzésének és elfogaddsinak keretérsl sz6lé (EU) 2021/953 rendelet médositdsirél (HL L 173.,
2022.6.30., 37. 0.).

(*) A Bizottsdg (EU) 2022256 felhatalmazdson alapuld rendelete (2022. februdr 22.) az (EU) 2021/953 eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek a gyogyultsdgi igazolvanyok antigén gyorstesztek alapjan torténd kidllitdsa tekintetében torténé moédositasarol (HL L 42.,
2022.2.23., 4. 0.).
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(5) Az (EU) 2022/1034 rendelet médositotta tovabba az (EU) 2021953 rendelet 5. cikkének (5) bekezdését annak
lehetdvé tétele céljabol, hogy a tagdllamok oltdsi igazolvanyt dllitsanak ki a tagdllamok etikai bizottsagai és illetékes
hatdsdgai éltal jovahagyott klinikai vizsgalatok résztvevéi szdmara, fiiggetleniil attdl, hogy a résztvevét potencidlis
Covid19-oltéanyaggal vagy — a tanulmdny veszélyeztetésének elkeriilése érdekében — a kontrollcsoportnak adott
dozissal oltottdk be. Az (EU) 2021/953 rendelet 3. cikkének (11) bekezdése értelmében, amennyiben sziikséges, a
Bizottsdgnak fel kell kérnie az Egészségiigyi Biztonsdgi Bizottsagot, az ECDC-t vagy az EMA-t, hogy adjon ki
irdnymutatdst a tagdllami klinikai vizsgdlatok targyat képezd Covid19-oltéanyagok elfogaddsarol.

(6) Az (EU) 2021/953 rendelet emlitett modositsaira figyelemmel, az unids digitdlis Covid-igazolvany interoperabi-
litdsdnak biztositdsa érdekében naprakésszé kell tenni az unids digitdlis Covid-igazolvany kitoltésére vonatkozé
szabélyokat, hogy azok tiikkrozzék annak lehetSségét, hogy laboratériumi antigénteszteket haszndlnak teszt- és

gyogyultsigi igazolvianyok céljara, valamint hogy oltdsi igazolvanyokat allitanak ki a klinikai vizsgalatok résztvevdi
szdmara.

(7) Az (EU) 2021/1073 végrehajtasi hatdrozatot ezért ennek megfelel6en modositani kell.

(8)  Tekintettel az unids digitalis Covid-igazolvanyra vonatkoz6 mddositott technikai el8irdsok gyors végrehajtasinak
szitkségességére, e hatdrozatnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS harmadik napon
hatélyba kell lépnie.

(9) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések 6sszhangban vannak az (EU) 2021/953 rendelet 14. cikke alapjan létrehozott
bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az (EU) 2021/1073 végrehajtasi hatdrozat a kovetkez6képpen médosul:
1. AL melléklet e hatdrozat I. mellékletének megfelelGen méddosul.

2. Az V. melléklet e hatdrozat II. mellékletének megfeleléen mddosul.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetS harmadik napon 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2022. szeptember 8-an.

a Tandcs részérdl
az elnok
J. SIKELA
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I. MELLEKLET

Az (EU) 2021/1073 végrehajtdsi hatarozat II. melléklete a kovetkezSképpen médosul:
1. abevezetd szakasz hatodik bekezdésének els6 mondata helyébe a kovetkezd 1ép:

,Mivel az e mellékletben el6irt kodoldsi rendszereken alapulé egyes értékkészletek — példaul azok, amelyek az oltéanyag
és az antigén teszt kddoldsdra vonatkoznak — gyakran valtoznak, a Bizottsignak az e-egészségiigyi haldzat és az
Egészségiigyi Biztonsdgi Bizottsdg timogatdsdval rendszeresen kozzé kell tennie és frissitenie kell ezeket.”;

2. a 3. szakasz a kovetkezd bekezdésekkel egésziil ki:

,Ha az uni6s digitalis Covid-igazolvanyt hasznalé orszdg tigy dont, hogy a folyamatban 1év§ klinikai vizsgdlatok sordn
oltdsi igazolvanyokat &llit ki a klinikai vizsgdlatok résztvev6i szdmdra, az oltdanyagot a kovetkezd mintdnak
megfelelGen kell kédolni:

CT_clinical-trial-identifier

Amennyiben a Klinikai vizsgélatot regisztraltak a klinikai vizsgalatok uni6s nyilvantartdsdban (EU-CTR), az ebbdl a
nyilvantartasbdl szarmazé klinikai vizsgdlati azonositét kell haszndlni. Egyéb esetekben mds nyilvantartasokbdl
(példdul klinikai vizsgdlatok.gov vagy Australian New Zealand Clinical Trials Registry) szdrmazé azonositok is
haszndlhatok.

A Klinikai vizsgalat azonosit6janak tartalmaznia kell egy olyan elStagot, amely lehet6vé teszi a klinikai vizsgalatok
nyilvantartdsdnak azonositdsat (példdul EUCTR a klinikai vizsgdlatok unids nyilvantartasa esetében, NCT a clinicaltrials.
gov esetében, ACTRN az Australian New Zealand Clinical Trials Registry esetében).

Amennyiben a Bizottsdg irinymutatdst kapott az Egészségiigyi Biztonsdgi Bizottsdgtdl, az Eurdpai Betegségmegel6zési
és Jarvanyvédelmi Kozponttdl (ECDC) vagy az Eurdpai Gydgyszeriigynokségtdl (EMA) a klinikai vizsgdlatok tdrgydt
képez8 Covid19-oltdanyagok tekintetében igazolvinyok elfogaddsdrdl, az irdnymutatdst vagy az értékkészletet
meghatdrozd dokumentum részeként, vagy kiilon kell kozzétenni.”;

3. a 4. szakasz a kovetkezG bekezdéssel egésziil ki:

,Ha az unios digitalis Covid-igazolvanyt hasznalé orszdg tigy dont, hogy a folyamatban 1év§ klinikai vizsgédlatok sordn
oltsi igazolvanyokat allit ki a klinikai vizsgalatok résztvevéi szdmdra, a vakcina forgalombahozatali engedélyének
jogosultjat vagy a vakcina gyartojat az értékkészletben megjelolt érték felhasznaldsaval kell kodolni, ha az rendelkezésre
all. Egyéb esetekben az oltéanyag forgalombahozatali engedélyének jogosultjit vagy az oltbanyag gyartdjit a 3.
szakaszban (Oltéanyag gyogyszerkészitmény) leirt szabdly alkalmazdsdval kell kodolni (CT_clinical-trial-identifier).”;

4. a7.szakasz a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

»Az LP217198-3 kédot (gyors immunvizsgdlat) kell haszndlni mind az antigén gyorstesztek, mind a laboratériumi
antigénvizsgalatok jelolésére.”;

5. a 8. szakasz mdsodik bekezdésének els6 mondata helyébe az alabbi szoveg 1ép:
»Az értékkészletnek tartalmaznia kell a Covid19 antigén teszteknek a 2021/C 24/01 tandcsi ajanlds alapjan létrehozott
és az Fgészségiigyi Biztonsdgi Bizottsdg dltal jovahagyott kozos és aktualizdlt jegyzékében felsorolt antigén tesztek

kivélasztdsat. A jegyzéket a JRC tartja fenn a Covid19 in vitro diagnosztikai eszkozok és tesztmddszerek aldbbi
adatbdzisaban: https://covid-19-diagnostics.jrc.ec.europa.cu/devices/hsc-common-recognition-rat.”.


https://covid-19-diagnostics.jrc.ec.europa.eu/devices/hsc-common-recognition-rat
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II. MELLEKLET

Az (EU) 2021/1073 végrehaijtdsi hatdrozat V. mellékletének 4. szakasza a kovetkezdképpen médosul:
1. a4.1. pontban taldlhato tdblazat a kovetkez8képpen modosul:

a) a harmadik sorban (mezdazonosit6: ,v/mp”, a mezé megnevezése: ,Covidl9-oltéanyagtermék”) az ,Utasitdsok”
oszlopban a masodik mondat helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,Kodolt érték a készletbsl vaccine-medicinal-product.json. vagy klinikai vizsgdlatra utaldé és a I melléklet 3.
szakaszdban meghatdrozott szabdlynak megfeleld kodolt érték”;

b) a negyedik sorban (mez8azonosité: ,v/ma”, a mezd megnevezése: ,A Covidl9-oltéanyag forgalombahozatali
engedélyének jogosultja vagy az oltéanyag gydrtdja”) az ,Utasitdsok” oszlopban a mdsodik mondat helyébe a
kovetkez§ szoveg 1ép:

,Kodolt érték a készletbdl vaccine-mah-manfjson. vagy klinikai vizsgélatra utald és a II. melléklet 4. szakaszdban
meghatdrozott szabalynak megfelel6 kodolt érték”;

2. a4.2. pontban taldlhaté tabldzat a kovetkez6képpen médosul:

a) a harmadik sorban (mez8azonositd: ,t/nm”, a mez6 megnevezése: ,A teszt neve (csak nukleinsav-amplifikdcios

2

tesztek esetében)”) az ,Utasitdsok” oszlopban a harmadik bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Antigén teszt esetében: a mez6 nem haszndlhat6, mivel a teszt nevét kozvetetten, a teszteszk6z azonositdja
segitségével adjik meg (t/ma).”;

b) anegyedik sor helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,t/ma Teszteszkoz azonositd | Antigén teszt eszkozazonositéja a JRC adatbdzisabol. Eszkozkészlet (a HSC
(kizdrélag antigén kozos listdja):
tesztek esetében) — Valamennyi antigén teszt megtaldlhaté a HSC kozos listdjan (ember éltal

olvashat6 formdban).

- https://covid-19-diagnostics.jrc.ec.europa.eu/devices/hsc-common-recog
nition-rat (géppel olvashatd, az értékkészletet alkoto listan szerepl6 id_de-
vice mezG értékei)

Az EU[EGT-orszdgokban a kibocsdték csak a jelenleg érvényes értékhez

tartozé tesztekre adhatnak ki igazolvanyokat. Az értékkészletet 24 6ranként

frissiteni kell.

A harmadik orszdgok 4ltal kidllitott igazolvanyban az értékkészleten kiviili

értékek is haszndlhatok, az azonositoknak azonban ekkor is a JRC

adatbdzisibdl kell szdirmazniuk. Mds, példdul a tesztet végzd gyartok dltal
kozvetleniil megadott azonositok haszndlata nem megengedett.

Az ellendrzdk észlelik azokat az értékeket, amelyek nem tartoznak a

naprakész értékkészlethez, és az ezeket tartalmazé igazolvinyokat

érvénytelenként jelenitik meg. Ha egy azonositét eltdvolitanak az
értékkészletbdl, az azt tartalmazé igazolvinyok az eltdvolitds idGpontjatél
szamitott legfeljebb 72 6ran keresztiil fogadhatok el.

Az értékkészlet a DCC-atjardrol keriil elosztasra.

Antigén teszt esetében: pontosan 1 (egy) nem iires mez6t kell megadni.

A NAAT-teszt esetében: a mez6 nem haszndlhat6, még akkor sem, ha a NAA

tesztazonosit6 elérhetd a JRC adatbazisdban.

Példa:

,ma”:,344” (SD BIOSENSOR Inc, STANDARD F COVID-19 Ag FIA)”;

¢) a hetedik sorban (mez8azonositd: ,tftc”, a mez§ megnevezése: ,Tesztkdzpont vagy létesitmény”) az ,Utasitdsok”
oszlopban a harmadik bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»Antigén teszt esetében: a mezd opciondlis. Ha megadjak, nem maradhat iresen.”;

3. a 4.3. pontban taldlhaté tabldzat masodik sordban (mezazonositd: ,r/fr”) ,A mez§ megnevezése” és az ,Utasitdsok”
oszlopokban a ,NAAT” sz6t el kell hagyni.


https://covid-19-diagnostics.jrc.ec.europa.eu/devices/hsc-common-recognition-rat
https://covid-19-diagnostics.jrc.ec.europa.eu/devices/hsc-common-recognition-rat
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A BIZOTTSAG (EU) 2022/1517 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2022. szeptember 9.)

az (EU) 2019/450 végrehajtisi hatdrozatnak a laza kit6ltési, granulilt duzzasztott parafibol vagy laza

kitoltésd, granuldlt természetes parafibél és gumibdl késziil6 hdszigetelésre és egyéb épitési

termékekre vonatkozé eurépai értékelési dokumentumok hivatkozdsainak kozzététele tekintetében
toérténd modositasirol

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é mtikddésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel az épitési termékek forgalmazasdra vonatkozé harmonizalt feltételek megdllapitdsarél és a 89/106/EGK tandcsi
irdnyelv hatalyon kiviil helyezésérél sz6l6, 2011. marcius 9-i 305/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (*) és
kiilonosen annak 22. cikkére,

mivel:

(I) A 305/2011/EU rendeletnek megfeleléen a mszaki értékelést végz8 szerveknek az eurdpai értékelési
dokumentumokban ismertetett moddszereket és kritériumokat kell alkalmazniuk — mely dokumentumok
hivatkozésait kozzétették az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban — az olyan épitési termékek teljesitményének értékelése
soran, amelyek alapvetd jellemz6ik tekintetében az emlitett dokumentumok hatdlya ald tartoznak.

(2) A 305/2011/EU rendelet 19. cikkének megfelel6en, a gyartoktdl érkezett szdmos, eurdpai miiszaki értékelésre
vonatkozé kérelmet kovetGen a miszaki értékelést végzs szervek szervezete 10 eurdpai értékelési dokumentumot
és egy helyesbitést dolgozott ki és fogadott el.

(3) A miiszaki értékelést végzs szervek szervezete dltal kidolgozott és elfogadott eurdpai értékelési dokumentumok a

kovetkez6 épitési termékekre vonatkoznak:

- laza kitoltésti, granuldlt duzzasztott parafabdl vagy laza kitoltést, granuldlt természetes parafdbol és gumibdl
késziilg h@szigetelés,

- geoszintetikus, cementkotésii kompozit sz6nyegek és gatak,
- korai elfojté iizemti, gyors reagdldsti (ESFR), K240-480, 4ll6 és figg8 szordfejes automatikus tlizoltd késziilék,

- CEM III/A nagyolvaszté cement szulfdtrezisztencia (SR) értékeléssel és opciondlisan alacsony hatdsfokt alkéli
tartalommal (LA) és/vagy alacsony hidratdciés hdvel (LH),

- készlet kdzet- és talajhorgonyokhoz, el6feszitett acélszéllal,
— nem csavaros karmantyd betonacél rudak mechanikus illesztéséhez, oldaliranyt 6sszenyomadssal,
— polisztirol beton falazéelemek és az elemekbdl 4ll6 falazé készletek,
- termosztatikus radidtorszelepek,
- Dbel6tt rogzitSelem kiils6 hdszigetels kompozit rendszerek (ETICS) betonhoz torténd rogzitéséhez,
— lavina elleni rugalmas védérendszer,
- dsvanygyapotbdl késziilt szell§zdrendszer kiilsG és belsd boritassal.
(4) A 360001-01-0803 hivatkozasi szamd, ,Asvanygyapotbol késziilt szell6z6rendszer kiilsG és belsG boritdssal” tirgyt
eurépai értékelési dokumentum, amelynek hivatkozdsa az (EU) 2019/1956 bizottsdgi végrehajtdsi hatdrozatban ()
keriilt kozétételre, hibat tartalmaz. Ezért egyértelmtvé kell tenni, hogy a 360001-01-0803 hivatkozdsi szdm

eurépai értékelési dokumentum az eurdpai értékelési dokumentum kordbbi, 360001-00-0803 hivatkozdsi szamu
véltozatanak helyébe 1ép.

() HLL88.2011.4.4. 5.0.
izottsd, végrehajtdsi hatdrozata . mércius 19.) az épitési termékekre vonatkozd, a eurépai
) A Bizottsdg (EU) 2019/450 végrehajtési haté 2019. miércius 19.) az épitési termékek kozé, a 305/2011/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet tdimogatdsara kidolgozott eurdpai értékelési dokumentumok kozzétételérdl (HL L 77., 2019.3.20,,
78.0.).
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(5) A miszaki értékelést végz4 szervek szervezete dltal kidolgozott és elfogadott eurdpai értékelési dokumentumok
megfelelnek a 305/2011/EU rendelet 1 mellékletében szerepld, az épitményekre vonatkozé alapvetd
kovetelményekkel kapcsolatban tdmasztott elvardsoknak. Ezért a szoban forgd eurdpai értékelési dokumentumok
hivatkozésait indokolt kozzétenni az Eurdpai Unidé Hivatalos Lapjdban.

(6) Az eurdpai értékelési dokumentumok hivatkozdsainak jegyzéke az (EU) 2019/450 végrehajtdsi hatdrozatban jelent
meg. Az egyértelmtiség érdekében az 1j eurdpai értékelési dokumentumok hivatkozdsait fel kell venni a széban
forgé jegyzékbe.

(7) Az (EU) 2019/450 végrehajtasi hatdrozatot ezért ennek megfelel6en modositani kell.

(8)  Annak érdekében, hogy az eurdpai értékelési dokumentumokat a lehetd leghamarabb alkalmazni lehessen, ez a
hatdrozat a kihirdetése napjan lép hatélyba,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az (EU) 2019/450 végrehajtasi hatdrozat melléklete e hatdrozat mellékletének megfelel6en médosul.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2022. szeptember 9-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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MELLEKLET

Az (EU) 2019/450 végrehajtdsi rendelet melléklete a kovetkez6képpen médosul:

1. A hivatkozdsi szdimok sorrendjét kovetve a kovetkezd sorokkal egésziil ki:

,040369-01-1201

Laza kitoltésd, granuldlt duzzasztott parafabdl vagy laza kitoltésti, granuldlt természetes
parafdbdl és gumibdl késziil§ hészigetelés”
(az EAD 040369-00-1201 mfiszaki elirds helyébe 1ép)

»,080009-00-0301

Geoszintetikus, cementkotést kompozit sz6nyegek és gatak”

»,100002-00-1106

Korai elfojté tizemd, gyors reagdldsi (ESFR), K240-480, dll6 és fuggs szérofejes
automatikus tdzolt6 késziilék”

»150009-01-0301

CEM IIIJA nagyolvaszté cement szulfdtrezisztencia (SR) értékeléssel és opciondlisan
alacsony hatasfoka alkdli tartalommal (LA) és/vagy alacsony hidrataciés hével (LH)”
(az EAD 150009-00-0301 mfiszaki elSirds helyébe 1ép)

»,160071-00-0102

Készlet kézet- és talajhorgonyokhoz, el6feszitett acélszallal”

»160124-00-0301

Nem csavaros karmantyd betonacél rudak mechanikus illesztéséhez, oldaliranyd
osszenyomassal”

»170010-00-0305

Polisztirol beton falazdelemek és az elemekbdl 4ll6 falazo készletek”

»280005-00-0702

Termosztatikus radidtorszelepek”

»330965-01-0601

Bel6tt rogzitGelem kils6 hdszigetel§ kompozit rendszerek (ETICS) betonhoz torténd
rogzitéséhez”
(az EAD 330965-00-0601 miiszaki elSirds helyébe 1ép)

»340109-00-0106

Lavina elleni rugalmas védérendszer”;

2. A 360001-01-0803 hivatkozasi szam sor helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

»360001-01-0803

Asvanygyapotbol késziilt szell6zérendszer kiilsG és belsé boritassal
(az EAD 360001-00-0803 miiszaki el8iras helyébe lép)”.
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